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1,'ostluissc: jiramtualic-:tie tlc I!r-ytlges, habilement rema- 
niisc p : ~  11. f;:11.111~, I I I ' : ~  (:1(: tl'lln grand secours, car les 
in~!ic.:tlions 1111 r r ~ i ~ ~ i o r ~ r r : ~ i ~ ~ c ,  r111i :I 1:tudiC la langue sur  le 
\ i f ' ,  tlonnrnl 1:) ( - 1 1 ;  1 1 1 ,  ~ ) , t r ' t i c - ~ ~ l : ~ ~ . i t c : $  (I'llnc explication diffi- 
cilrs p r ~ ~ ~ r  tl~rit-oncl~lr~ : ~ l ~ o r * i I t ~ ~ : t  tlilbc~clrrnent la version du 
tror\ii:nrr i ~ v . ~ ~ l g r l ~ ~ .  .I1,~,iorrle irnrnc!tliatclnent clue lcs ren- 
scicn~mcnts  :~inqi Ionrmis nc conaorrlcnl pas toujours avec 
Ics inrluclions qni se dhgagcnt tles fails attcstCs par le 
tcxte, bien que celui-ci soit l'ceuvre de M. Brydges. Par  
cxcmplc, il csl posh en principe qu'un ind ighe  ne dira 
jamnis (( lc navire arrive s sans intliquer en m&me temps 
ou r111'il n vu Ic nnvirc nrrivant : iiscir71~niz Iri;-kCta, ou 
qu'il a cntcndu annonccr son nrril kc : iisciti?zn~z h ti'-h(7tnltii- 
nzzisclz. Cette distinclion entre le cle zlisu et le cle azcclitu 
serait assur6ment fort curieuse, encore bien que l'emploi 
de la forme dc vistc n'ait pas pour eilet, selon M. Brydges, 
d'augmenter la confiance de l'autliteur. hlais he doute de 
l'exactituclc (111 ~ ~ r i n c i p c  posci; r t ,  silr In foi (111 tcxte 
j:~~an, j'lncline i~ ~ o i r  sirnl>lcrnrnl tl:\ns I'ornploi f:~cultntif 
clu radic;\l verbal t?zzcst.k (( cnlcntlrc, t:coutrr D nn appel 
knergique A la confinnce. Exemplcs : sn-[GI, ?I -1, s1;ria IrcY-t~ 
~n6cktr7gii-ii-ntusch wldAva, la femme l'cnfantera u n  GIs ; 
sic-tgnbk-liipei-telc6-a-musclt Ldrd~zk'ilreia, tu adoreras le 
Seigneur; sa mzcsclz Jon, tu es Jean; Icreist musclz 
D711id~zf;'i miiku-n, le Christ est le fils de David. 

Quoi qu'il en soit, A l'aide du texte jAgan et de I'esquisse 
gratnmaticalc pul1li6e par Rl. Garhe, on pcut so rcn~l re  un 
coml)tc surfisnmmcnt exnct tle la consliltltioll intrrne tlc 
l'itlic~mc. 

Tout tl':tl)ol.(l il n'r,l 1)oinl ilrc5013jlor3:tr~l, c : ~ r  r'r1i;l ;i pcinc 
si c~uclqucs noms, ( Y ~ I I K  111:  11:11.ontt:, ~)ru\c 'nt  sr conjurrr 
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possessivcmcnt, et ni les noms ni les pronoms r6gis ne 
sont jnmais unis ayx verbes. 

I1 n'cst pas non plus polysynthhtique, ~r 
~)olysgntl16tisme r( la composition ind6f ~r 
syncope et par ellipse o ;  en effet, bicn que ie verDe y 
puisse exprimer un nomhre d1id6es parfois assez consid6- 
rnhle, la composition est loin d'y &tre indhfinie, et quel- 
clues thhmes seulement sont sujets ii des accidents pho- 
nl:ticlncs sans jirnvilt:. 

QIIP  111 ,i;jq:~ri soit nfifilutinatif et non pas flexionnel, 
colnlnc Ilrgdgcs l'n (lit A tort, cela n'est pas douteux, les 
flcxions de voyelles qui se produisent au contact des in- 
dices tle dEclinaison et tle conjugaison ne correspondant 
point :I tlcs motlificalioi~s rlc In si:nificalion, ct Ics indices 
PII\-IIII:IIIII. I I ( I I I I I ~ ~ I ~ : I I I I  i r ~ v ; ~ ~ . i a l ~ l ~ ~ s .  hlnis, pour c:~rncll:riscr 
11111' I : I I~CIII ' ,  11 1 1 1 ~  ~111111  11:tq I I I X  t:onsl:~lor (IU 'CI IC  nppnrtient 
ic tcl ou tcl tJlnsc morpl~olo~ique, il faut encore indiquer 
quels sont les proc6d6s qu'elle emploie de pr6f6rence. 
Ainsi, I'esquimau se diff6rencie des idiomes voisins par la 
derivation A l'infini. De mhme, le jagan se diff6rencie des 
langues de l'Am6rique du Sud par la composition verbale 
binaire, ainsi que par l'emploi du pr6fixe loco-temporal. 

Enfin, la tache du linguiste ne serait que partiellement 
accomplie s'il ornettait de d6terminer le rang occup6 par 
un idiome dans la s6rie psychologique , c'est-A-dire, pour 
me servir des expressions de M .  Garbe, c bis zu welchem 
Grade das Abstractionsvermogen in der Sprache zum 
Ausdruck Iiomunt D. 

~ ; , , M , F  dc parentd. -Mere : dare-k~pa K vieille iemmc D, 
,I1i/,,,jn cr ta m8re D, dZ 6eii-keia A ta mere D, l~;-(l(LhI'11, 



u inn  nii:rc a ,  iIrihi 71 (( In ~ n P r c  )), [dgp-ci'sch c( mainelle 
dtip-(;la IClcr 1) I .  

P<;rc : /I,?-7 ii ~ I ~ I I I  c \ ~ O I I Y  ~ I ~ I I I I I I P  R, (!Crzb-t l e  
\ ic111 )) , iIii//11(1 (( I ( ,  I I ( S I  ( b  n, IIT-I/,I/II,II (( I I IOI I  p6rt i- 
l,(l;(g c( :t 1011 n ,  i)i111-?1 (( I I ~  ] I ~ ~ I ~ ( ~  n ,  /,/lc'-i?iz 
1ClY: . 

Swur (lu p i ~ r c  : /11i-7)11i-j1?[. 
Ascendant : 7ncita-lic(ji-1~ [~ili;to a nllcr, venir 
Enhnt  sans distinction de sexe : keijii-ala, u 
Fils : vii)l~7-u~u, n?(T-lif~-~~. 
Fillc : iuia, i ~ i ~ i ;  ~1i-l:7j1fl, 
Vrkrc : ? ~ C - l ; ? ~ ~ i - ) z ,  l;i-1)11'71;?~ 
Smur : nzlllrzrs-l,ijjo. 
Frhre ainB : 1;'iiciamzc-11, ly'fieia?nu-II [jbeinmn-mnqj-jii- 

zua (( mile premier n& a ,  Iiei-jn"einma-no-7nCgzl-dG w6lF-?on. 
(( clle mit au monde son enlnnt premier nB ))I. 

F r l rc  cntlet : Jcch ii-irrc'h, tisch ii -?/la, ti'skii-c7lii ; dschii-i- 
l:p{fl ,( :t ton ~I>;,I*(> D, la ~ - / - ~ ' ~ ~ ~ / I I / - I I ~ ~ ' I I I  u i <on f r i w  n, 
~ , ~ c l / i i  ?l~Ol~i?l (1 l l l l l l ~  117.~1Y~ )) ! 

S(r111r (*:111oIlr : Itr>iir i;\~h-l,T~t-,;m 11 )) . 
Rp~(lll : i 1~ ,7 /71 /  2 . I ~ I ~ ~ ( ~ I ~  : ~ , ~ I I , ; - I I / I / ? . I ~ .  
Col~\inc : I / I ~ - , V I  l~ i~~- i / l ;u .  
Pnrcnts : tlri-sclri~l-nliri-n?7zalim. 
kllc-qcxlur : l;i?)-Clu~)z. 
I3clle-rn8rc : na,i'sG-kipa, IiimEqG-dlFrtTkipC-u [tii-nzfigii 

(( cnfnntcr n]. 

Rcan-pPrc : 1 iimngii,-rZ~l~~-wri'~z. 
I3can-fils : /iin,iTgii-1;eijiila. 
Dcllc-Gllc : n?nciigiirinlii, tiimiiqii-inni. 
Si lc jigan dislingue concrktement le sexe par la slit- 

fixation de -ujo?z, -wa a homme )) et par celle de lii?)~ 

in s n u r  



5 - 
r( fcrnmc )), il pnrnit nvoir abslrait les idbes de a p8re )) 

i))r11-71, 1111 a fils )) mn-kzc, de (( fille )) inqzi, d7 (( enfant u 
T I ~ ~ ~ I I I I ,  I;r(jiiala. E n  tout cas, les noms de parent6 s'em- 
~'loilbn~ sans qu'il soit nbcessaire d e  leur pr6fixer l'un ou  
l'nutrc des indices prom s. 

ut )), CtC 
:le prono 

1.  1 -  .. 

ms con- 
1.. .. 

Prolloms de In troisid~ On sait c 
la  langue tlcs Ahiponcs, ~c pronom tle la troisibme per-  
.onnr \:~rit. sn i \ ;~n t  1:) pnsilion occup6e par  la personne 
1 1 0 1 1 1  or1 ]):\I 11, : ( - I I ~ / / ( I  (( I11i prilsent )), ltiuilln g lui assis D, 
Iii7.1lia K 1111 C O U C I I ~  n, I ~ C ( T C I / L C C  N 1ui debor 

11. Garbe signale l'existence en  jAgan I 

crcls il'orientntion; iischn (( lui a u  fond ue la carJarle s ; 
~ I I ( ~ I I  11 1 1 1 i  ~ l r >  I'lin tlrs clSI~:s tlc, In cnl)ane, lni nu nortl )) ; 
; I i r  ( t  1 1 1 1  ,'I ~ ' ( ~ I I I I  I'>O 01, 1:1 ( - , I ~ L I ~ I P ,  l ~ i i  ,'I I'o1111st n ; 11ir)ln- 
I I I ~ ~ / , ' I  ,( 1 1 1 1  ,'I \ ' I , \ !  I I I I I ~  B, I I ~ I I I I I - I I I ~ ~ ~ I ?  (( 111i au  nor11 (le 
I I I ~ ~  n ,  11t111ii-!gM (( lui II, l'ouest de moi B, hnzca-giitdlu 
n lui nu sud tle rnoi :D, elc. Aucun de  ces pronoms con- 
crets n e  figure dans la version du  troisikme 6vangile. 
M .  Brydges y a employ6 exclusivement les pronoms 
ahstraits : kingilt u lui, elle )) ; kitii c lui-m&me, elle- 
mbme P. 

Dozoble plrbriel de In premidi 
ignore ou n oublih la distinction concrece au  plurtel in- 
clrlsif el tlu pluriel exclusif, il possbtle u n  pluriel ahstrait : 
hcinn (( nous s. 

CtitCyorf'e du gctzre. - Le jdgnn exprime concr6tement 
I I ~ l~ll ; 'wnce du sexe en accolant A un  petit n o m l ~ r e  de  
1 1 0 1 1 1 .  1 1 9  rnnls (( homme u et  (( femme )). I1 en  est reslb 
,'I \ , I  ~IislincIion tlcs noms animes et des noms inanimEs. 



- 6 -  

Cntf:yo~ir dzl itnn?ht-r~. - Lc j;iqnn forme le pluriel de 
pronoms ct tlcs I I O I I I S  :~nilnt:$ :11i rnogen des collectif 
ndrinu, jnnjcili?)?, ~ i i r l ,~ ,  rl crlni 110s vt~rf)rs nu moyen dc 
l'indice -sinir, - a i l , .  ;Uon st~ii\c~rr~rnt il ruprimc la dualit6 
tles personncs, rr1:1iq i l  possl'vlc r n  0\11rc u n  Ilairl. Enfin, il 
prbsentc celtc particularili. rernarclna1)le qu'un ccrtain 
nombre de tll&mes ver'l,aus sont exclusivcment alTcctbs, le 
uns  B la representalion de 17action accomplie par une, cleu 
ou trois personnes, les autres B la representation de l'actio~ 
nccomplie par plus de trois personnes. 

Ce sont 14, incnnteetnblement, autant de marques d 
l'impuissnnce cles Futgiens A abstraire l'itlce du nombre 

Nonzs dc nonzbre. - L'emploi par RI. Brydges des nu 
rnhranx nnglais, A parlir (111 nombre 5, tEmoigne sinon (1- 
leur impuissancr: A comptc7r, tout nu moins de leur peu 
de g c ~ i ~ t  pour l'n1~ilhm6tiqur:. I1 n'y a (fans la version 
dc I'<\:~ngilc c l r ~  I . I I ~  ~ I I I O  1 1 ~  rroic norn.; tlc norrrl~rc : 
61i(?o/i c TIn D, ~,,T~)I/J, '; (( t l ( 1 1 1 ~  n, I ) I , ' ~ I I I I  (1 trois 1). 

ATonz.~ nlrql?'tri/~. - 011 sail clue c c r ~ : r i n c ~  on ploli,t, qria 
heancoup cle langues ne posstrlent point tlc noms corrcs- 
pondant aux abstractions, telles que : arbre, oisean, pois- 
son, pierre, feuille, fruit, etc. Le vocabulaire jagan nc 
rl6note pas u n  6tat mental nussi rudimentaire ; en eKef, 
on y trouve : wiirulzr c( arbre D ,  bich (( oiseau n, apiin7zrhr 
c( poisson )), nzii (( pierre D, nmeiim fruit D .  Cepentlnnt, 
~,j 'rhfhr signifie tout ensemble : arbre,  bois, pout1.r; hi141 
ddsigne esrlusivcrnent les oiseaux de terre, ccux tlr ~nrlr- 
etant d6nomrn6s cio-k ts i ;  les mots a hranctie s, c( 1)niq- 
son D el a liaie D sont lradrlits par  lccsl~tsrl~, elc. 



tnlta, cli: 
it6t vn. 
. . ,h-N.,.-  

lllemnnd 
un pas- . . 

T ' r ~ ~ b ~ ~ ~  r r l t r t l n i l s .  - Selon M. Garbe, lc jngnn ne nos- 
sCtlrrnit 1,ns d'expression g6ndrale hquivalant ii 1'; 
(( gcl~cn r,. Rlais cette assertion est contredite par 
sage du verset 8, chap. VII : ha-mcifzi-kiitit~b nnzca)z~;z 
?r!b?zk'i r sa kztzckci-a u liein /,IT 
que je dis A cet homme lui auss 

I1 ressort cles n o m b r e u ~  p,tss,tges tic 1:t V G I ~ I V L I  G \ . C ~ U Z ( ; -  

lique dans leequcls Ic verhc (( 4frc r cst trnduit t 
m?rsclr, tnnli)t par tr?znti, Iant;~l, pnr ?,? i i f~r ,  tanl6t r 
quc Ic ,jigan nc  posskde point I'abstraction par excellence, 
,je veux dire le verbe substantif. 

iquc fois 

L..,.-,"A 

Prdjixe loco-tevrj~oral. - Au moyen d'un prkfixe, qui 
vnric! suivnnt qlio lo Il~i>rnr vc1~11:11 commence pnr unc, 
V I I Y ~ ~ I I P  O I I  pnl- l : ~  s r ~ ~ ~ i - v o ~ ~ ~ l l ~  j ,  011 j ) : ~ i *  1 ~ 1 1 ~  011 I I ~ I I I ~  con- 
sonnr., 10s I. '~~c;~ic.ns 1)r"v:isent r~uc I'zction s'nccom[~lit soit 
;i une 6poque tl6terminke, soit dans u n  lieu special, soit 
dans un certain but,  soit d'aprks u n  mode pnrticulier. 

En somme, on peut dhfinir exactement la langue jAgane 
en disant qu'elle est agglutinative sans &re ni incorpo- 
rante ni polysynth6tique, qu'elle esL carnctkrisbe Dar le 
proc6d6 de la composition binaire et par l'em L 

prdfixe loco-temporal, qu'elle n'est point absolurr 
cribtc, mais qu'elle marque au  thermometre psycl~olog~que 
q ~ ~ l q u c s  tlegrds de plus que certains idiomes tout A fnit 
inf~Jrietlrs. 

ploi d'un 
lent con- 

, . 
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- - - - -  Voycllcs 1 0 n ~ n r s  : I ,  I ,  11, I J ,  !I, I? (0 anglais dans lor.(!, 

ct nnglais dans \(I / /) .  
Diphlongucs : rrv, (I ; ,  o i .  
Scmi-voy(l1l~~ : 11, j, II,,  /I;, 11111. 
~ l l ~ ~ l l l ' ~ ~ ~ ( ' ~  1,. I/, ?J ( / / I / ) ,  111 ( 1  /I : l \ \ l ' l ~ ~ '  

r ' ~ ~ l : ~ I : \ l l ~ ~  : 1;' (t\(;ll), ,j ((Iv-11). 
Dentnlcs : i ,  t l ,  Ill, (11~ nnglnis), t l l~ (111 nnglnis cloux), 

12.) h12. 

Labiales : p, b ,  f, v, m. 
Liquitlcs : r ,  I, l k ,  hr. 
Sibilantcs : s ,  z, sclt, s l~ .  

I .  La voyelle a finale et la semi-voy elle initiale se rb- 
solvent en la diphtongoc c i .  ICxemples : ,jclin jiish1;cr. (( pe- 
1,ite ile D, j f l ;-~i  (I,YIII;II; ~ I ~ , V ~ I ~ [ I I ; ~ / I  (( 1,s ist, (3i11r: Tnscl p ,  

jiisc1~1~-ei-a; l i T ~ ) / ~ ; j ~ / t / / / ~ l i ~ ~ ~ ,  ~ ; ~ / I I ~ ~ - I I I I ~ I I / ; / ~ ~ ~  (( 1cs f cmn~cs  D. 
2. La voyelle finale n c l  In scrni-~ogcllc ?u initinle sc 

r6solvent en  la voyellc tF. Excmplcs : ,111(it1l~jl (( neveu D, 

kfpb-atu~a a niBce )) ; zuti'la c( tout I), 1o:lii a dEtruirc )), 

ur61G-alG; wiila, uioschtCgG (( faire s, wti'lb-aschtlSgfi (( ter- 
miner, parfaire D. 

A noter, la  flexion de ii en a dans jekei-nslzkn, rufilii- 
usclz-t:g%, et  celle de (7 en a dans l~ii~r^c-(~/~rrii,  ?rrolfi,-n/'ii. 

3. La gnll,uralc Ii, sc chnngc cn 14 lors(l11'11II1~ rclscc: 
cI7&tro fin:~l(l. 13~1~1n l~ lcs  : j11iirl1 ,, I:II.I 1 1 1 ,  ,,, , jl,i;/;-l~ ; 1,;:,7,,/~ 
<( ~ C ~ U C O I I I )  )), I,~:/I/,-II ; ~ I I I I I I % , / I I I  11 c t  : ~ : I I ~ , I ~ ~ I ~  ' ) ,  l ~ ~ , , ~ ~ ~ / l ~ / ; ~ l ~  ; 

tE?t~cIt, (( ( ~ ~ I I ~ I ~ I * I I ~ ~ I ~  ) I ,  /, I I I I ~ ; . I I .  

4. La ~ I I ~ I I I . : I I ~ ~  (1 : I '  I . I I ; I I I ~ ~ ~  1 ' ~ 1 ~ : ~ 1 1 ~ ~ ~ ~ 1 ~ ~ ~ ~  1\11 I . / I  I l l ~ ~ i l l l l ' l l J I l b  



cesse tl'Cl~*r finale. Exemples : I~tTsch(Ylr (( bane de gra- 
vier )), Itriscl~tig-t~n ; Itj'liiich (( nuit D, ltj'k(iq-un ; j6ch 
(( C I W ~  )I, jZg-1~1%; siich (( blessure D, s@pG (rc &trc bless8 )); 

nj,~~lijch, amulZg-G (( veiller, se mkfier a ;  anzusclbiich, 
nmaschFg-ii (( avoir faim )); zuiischlri'ch, ?t)ti'schltig-& (( faire b; 
tiiwbr6tk, tiizobrZg-n att6rir; nziitawci:c?z, miitatuGg-ii 
c( avoir piti4 )I; tnznc~snch, ~~tzn~rscig-ii (( rougir n; mcich, 
~nw-ii (( enfilntcr )I; / ( i ch ,  loch, ttiq-ii (( dnnncr a;  gzlich, 
gtilig-ii (( comman~lrr  n; 17l~Y.scltt?rc11, ii1;;cclrfcq-ii u suivre s.  

5. Dans Ics mcmcs conclitions, p se change en f .  Exem- 
ples : 6f a foyer >, i p -  a htroit s, jip-onn; clbf, 
diip-a (( v&tir u. 

6. Dans les memes conditions, t ,  d se changent en hr. 
Excrnple : (illy (( meublr: B, 5Tt-1rn ; ~ ~ r k ~ t l t r  (( nrhrc D, 

~ ~ ~ ' ; ~ r r / - i i ~ ~ ~ ~ ;  ; ;;1;011r (( t~ i :~ i son  )I,  (',/;~I/-G/JO; ; 71/l , ir  u orf>illc )>, 

~t f l~ i t - ILI I ;  rT?'ii,qu/t~-. rTriig-(~l(( (( so~illrlr  u ;  :jI(/~lw, TjTg-atn 
c( remplir )) ; tiiguhr, liig-ula <( allumer )) ; musclzzilzr 
(( entendre )), muschat-a (r croire )) ; mz~lzr, rn iit-ii de- 
meurer u ; uhr,  ata <( prendre D; tiilcamar, tbknmat-a 
(( se lever )) ; schubaguhr, sclzabagud-I7 (( se rhjouir u. 

7.  Dans les mhmes conditions, r se change en sch. 
Exemple : musclz n entendre B ,  mbra; lcwsclz, Iczcr-ii 
(( aimer a ; usch, iir-a c( crier s ; gusclz, gbr-a 6cailler D. 

A noter, lors tles mutations de consonnes qui prAchdent, 
Ics llexions vocaliques : a, i en 6'; e, a, ii ii en 7i .  

8. La voyelle finale flRchit parfois en ii au contact de la 
par~icule -na. Exemples : alc,ll?ii cr tuer  u, aluipii-no; alugii, 
/rl(~,qn, nlagii-n(r, (( voir )) ; apii (( nom D, ap6-yza n nommer )); 
,11/11ut (( p6ch6 D, ClGp~i'na (( pkcher )>; ziriimii, u~iimii-71rr 
1 1  oltt;ir n; srigii Btre malade u, sEgii-~za. 

' I .  I,r 1)ronoln prkfixe de la troisicme personnc s r  Inn- 
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difie suivant quc Ir t l ~ ~ r n r  v c r l ~ d  commence par unc 
voyclle, par In srn~i-\o\,rlllr <j ,  011 Itnr [Inn consonne. Exem- 
ples : \~-?b???~u,?rtrh i l  1.o11cit n, Ii-//111-(1,~ (( il a pris )>, 

l~-e('i-tl(~ a i l  :I tlcm:rr~tl~~ M, ~, t~r- j t~r~r i i - r l~-  rc il a clit o, 

1i~i;j1~111/-11,- <( i l  n 1:) I~\;I  u ,  /;,)-I4 I / < ,  11 (( i l  airr~c N, /i~Y-tn(Yl~'i- 
( 1 1 ~  (( i l  (wlrii n, 1,1'1-/t7,/2-11 (( il ( l r tnn~ra P. 

I 
I 

10. Le prEfiue de dirrctinn krTq <( ~ I I  llnllt )) rlrvirnt fici 
au contact de j, k f f  celr~i des consonnes. Exemples : 1,1iy 
-nta c monter et  prendre D ; Itti-juii c( monter el  mordre ; 
lr5-nz5lr'i (( monter et  entrer D. 

1 2 .  J,e ratlicnl chi? (( tenir tlnns la main )> tlevient ti; 
au conlact tlcs consonncs. Exeml~lcs : dlig-0-hriu rc in tlcr 
JIand in die IIijhe heben n, lG mdlr'i c( et~vas  in clcr Ilnnd 
haltend hereingehn B. 

12. Le prCBxc de direction mCt n nu nortl 1) devient mti' 
3u contact des consonnes. Euemples : met-atn n nller 
nu nortl ct prentlre D, ?),ii-nliili'i r( : l l l ~ r  nu nor,l rl rn- 
trer B. 

1,"l. 1,r 1)t-t~Il~c~ I I P  I I ~ I . P ( ~ I ~ ~ I I I  1, 2 (( I ' I I I I P ~ I  N ] ~ I % I * O  ];I 

vogrllc l i n n l ~  :III  c . c t ~ ~ l ; r c . l  11ci vl. l : \ c ~ ~ t l l ) l r ~ <  . 1,11-111,1 i, ; 1 1 1 1 ~ 1 s  (I 

1'011rqt P I  I I I*P I I ( I IT  )>, / ; - I I ~ ~ ( ~ ? ) I I ~ J J I I - ) ~ I ~  I (  : \ \ \P I ,  :I I ' I ~ I ~ I ~ ~ ~  (11 

gr16rir a .  

14'. 1,rs prc:fi\rs cnnsnlif.. i i - ,  t i i -  dcvienncnl wi-, ItrlT- 
nu cont:rct tlo,j. Exemples : Gin c( hoire D, lti-(!lo (( tlonncr ;i 
boire D, ii-17ln a faire boire )> ; juma?ta-nn R vivre s, 1117- 
nmunn-nit a gubrir )>; jiia R mordre u ,  iwi-iin cr eucitcr i 
inot4(lrc n. 

15. I,r prfifiur Inco~tempnral se modific ninsi rlrl'il c ~ ~ i t  : 1 I 
t -  devnnt nrlr voyclle ; I;'r [levant la scmi-voyc~llc j ; I $ -  

cievantles consonncr: t ,  r l ;  t i i -  devant les consonnesp, 911, 

k,  g et [levant la semi-voydlle Ztr; k'i dcvaht Ics consonncq 



s, sch, li', y', I .  Exemples : iika a radouher un canot n ,  
t-iilio; j f i n  a mordre o ,  1:'i-jjiin; dr7tfi) c( cor~rir  n , is-dZt2 ; 
mcistTX?tln s se nettoyer s, tii-mccsEkzda; wiiln (( dktruire n, 
tii-wiila; liipil u souffler avec la bouche n ,  k'i-liipii. 

16. Un certain nombre de th6mes sont sujets A perdre 
la semi-voyelle initiale. Exemples : jzgeia, cFgeia dire D ; 
jamasa, amasa (( lier D ; 1~ti11isC-na, t711isC-na c( supposer n ;  
1z6schii7 Cschg et aussi jt'irrlrii (( charger, porter, Ctre 
grosse )) ; 11rr/(rc.c.lrn-11n, nlirsrlra-nn a hair, refuser n. 

17. Quelqaes tlli.,mes fl6cl1issent la voyelle initiale tc eh 6' 
pr6c6d8 de la semi-voyelle w. Exemples : annschi, tu-dnns- 
chi u baptiser a ; anmiilr'i, to-Rnmci'tschi t enterrer n .  

18. Les ih6mes en - i  subissent dans certaines formn- 
tions line motlific.nlinn c.nnsiqtnlrt :i flficlrir -i rn  -ii ] ) r~ '~ r '~ l t i  

, . ... A (lr 12 ~ r r r ~ i - ~ o y ( ~ I l ~  , j ,  I < \ ~ ~ I I I [ I I I ~  : G q i  c( rvqlnn n 7  ? I V ~ - I / - / I -  

alo-11 (c tlnns I P S  ribfiions D, ~ / r - , j - i i - n l c c - ~ t c / c r ~ t l ~ r l ? z  u des 1.6- 
gions n ;  liik'i c( vall6e B, lii1c7-j-a-alatt (( dans les val- 
1Bes )) ; jerri  e( r~ager  n ,  kci-jerr-j-17-a a: il nagera D ; leki 
<( voir u, Icii-tek-j-6-a u il verra D. 

Ces memes thkmes fl6chisseat parfoiS leur voye'lle finale 
en -8, -a. Exemples : ha-ntillc'i-dd c je stlis errtrB n, mnrn- 
5-miik'F- an~.taka (( il n'est pas dIgne d'entrer 3 ,  17-mri'lc't7- 
jinfi, cc ne  pas laisser entrer )); tekn-jii u sans v d r  P; 
n?r'hi, miinn-in c( &re en place D . 

49. La voyelle finale s'apocnpe lorsque le mot qui suit 
commence par  une voyelle. Exemple : jelca iia ci un petit 
homme B, jelc iin ; heiavz-uni-na Tmu-n r de nous le p6re n, 
heinn-nni-1, mm-n. 

I \ E M A ~ Q U E .  - L'apocope se produit parfois rlevant tin 

I I I ~ I  c*orn~ncncant par une consonne. Exemple : str~? -rr~ri-?~ 
I I I I I I  jn-711111~rl1r1n rr dc nos pietl's D, 



~ a l i f s  par la flcxion (If .  I:( ~~rolniCr-r voyrlle d u  then 

Ifi7ndri111, SO. I ~ I / I I ( / I ~ I H  , wit? 

LEXIOLOGIE. 

1 

Sous la rubrique (( Flexion cles Verbun,, ,, ,,,. tiarbe 1 
tlivisct cn r1n:llrc clnsscs, suivnnt qu'ils sont terminks en I i 
-%', cn ; j ~ ,  en -ii ou cn - ( I ,  1cs LIII)IDCS vcsbnus proprc~ncnt 
dits. ! 

a) Aki (( frapper )), molci (( battre D, n~zaschi (( 11apti- i 
I 

ser )), e i j i  (( demander, cxiger D ; wbjzofi n attkrir u, 
uflci (( rkprimander u ,  zcsclzlci cc menacer )), jerri (( n;i- 

I 
gcr )), 1;111i'i (( 1non1,cr B ,  l i t [ , , ~ i  c( laver B, tiijvlii c( toml~cr B , 

I 

mhni (( ~ l r ~ r ~ c u r c ~ ~ ,  a ,  ~)t~';l;'i a c.lill.clr n, /r*l;i a voir )), lolli 
Ctrc :~l l l i~i :  n, I \ I C .  

/I) l T , v j G  c( I ~ I I I I I ( ~ I I I ~ I ~  n, I , ! ( * .  

rcr ,,, r~.~r~/rr';r~~rr~~r , , 1111 I ' ~ V I ~ / I ~ I I ~ I ~  I( I I I I I ~ S I I I I I I I ~ I .  8 ,  I I~ I ;RI ' / I / IT~ /~~  
(( ;~ccnlr~ltlir 11, / ; I ~ - I I I ~ ~ / I /  u ::is ~ I I I S ( ~ I '  : IIII '~:S ,',I.I'I? 11ctsccn(la 3 ,  

, C , - ? ~ z ( i l t ? o ~ ~ i  C( I ~ I ~ I ' ~ I s I ~ I ~  ) I ,  I ~ I I / ~ ~ I ~ I I I ~  (t : t l l ( ~  )), diisc/t2, a faire 
(1u 1)rtlit D ,  !yrili!/rr 0 I - O I I I I I I : I I I ~ ~ I ~ ~  8 ,  ! / / ~ i ~ i / r / j i  (I l,~-cml)ler n, 
ii-1:fiIji I ' : I ~ I , I L  ]):I l,1lbls, ~ I I I I ~ I , I ~ I ~ : ~ * I *  ; r i , t /Y l /G  (I s:111I(;r D, 
lilll'; (( : l i l l l l ' l '  ) I ,  / 1 1 1 l l / ~ I  1'11:11111'1' 1) .  I l l , l ~ j r l  cr 1 ' l l ~ ' : l l l l ~ ' l '  N, 

lncipii a tl~~r~:~c:irrr~r 11 ,  ,t~,rl,-trl~r rc i l ~ " l i \ l . r ~ l .  n ,  ~ I I I ~ / I I  r( I I ~ ~ I I I ( ~ I I -  
rer  )), 11i~yii 1t 111t11111~1. 1 1 ,  / , I / , I ~  1 I ~ O I I I I ~ ~ ~ I .  I ) ,  / I I \ ; / O I  4 1 i i 1 1 ~ '  U, 

tGwigfi (a s':l~sc:oi~. n ,  ( '11: .  

d) Ata a prcndsc: D, ~ r / r r ) r t . r t  c Iil:mjicr B, i i x  ou witt 
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(( reposcr D, cima (( partagcr a ,  issa (( donner rlu fruit a ,  

(lti'pn (( r lC l i15  n, ;la (( boire n , diilc'i-kcin a rksister D ,  

glrl~rlrn (( crier D ,  tii-gala (( amener )), giilascha (( grin- 
cer )), jiigeiu (( dire s ,  jamana-na u vivre u, jella a finir, 
laisser D; kdtuka (( aller )), lciitd-na (( parler )), liischtega 
(( suivre D, m6na (( pr&ter D, mausteka (( garder D, nzca- 
1;6'na (( avoir peur D, m6nna (( se repentir P, miiru (( en- 
tendre )), mu,schrrtn (( croire )), pnlcri~a (( demcurer )), 

piitn1:cr (( toml)clr*, plr~iror D ;  l ~ ~ b r l t r r f n  (( cor~~prcndre )), 

s~igti'nn (( soufl'rir I), siqciir (( suivrc I),  schIj'izata (( reve- 
nir )), 1tTnaka (( chercher )), elc. 

Ces formes thkmatiques sont celles que rev&tent lea 
verbes lorsqu'ils re~oivent les divers indices de la conju- 
gaison ou qu'ils sonl ernployck an niotlc infinitif. nlnis un 
grant1 noniliro tl'cnlrcl r,liu sr ~ i n " ~ c ~ r l l ~ ~ n l  s o ~ i s  litltL I'o~~tnc 
plus co~ir.tc Iorqa'i ls sonl co111pov'~:; : ~ \ c c  1111 nutrc vcrbc 
ou qu'ils sont cmploy6s sans aucun indice temporal, c'est- 
A-clire au prhsent. Exernples : 

a) Akiipii-7za (( tuer )), ukfipii-jdg6 (( faire tuer n; 
alagb-nu (( voir D, alagii-miitii; alki-nu (( se moquer )I, 

16-allti-miira-kc7gii-si~z-rld (( ils traitkrent avec moquerie )) ; 
dmusclzi2 (( prier )), Em~csch-mbni (( Blre A prier n ; ikznzii 
a mettre dedans, donner o,  Ico-w61-ikzm a il donne tout o; 

einmi-nee a envoyer D, ha-t-eiami lciin (( voici que j'en- 
voic D; ilinmn-an (( Ecrire )), Tl~ama-w6'sella (( recenser B ; 
iiln (( h i r e  )), ul-miitii; unnusi N avoir honte D, zcnnus- 
nz iilii  ; gdla-ILU c( crier B, ma-gtila-miitii ; gdli!yii a corn- 
lnnnder ,, liii-k'-kGli (( il ordonne )) ; jtigeia (( dire )), hci 
j r i~ i  n je tlis w ,  jfigi-jellu (( cesser de dire n ;  Ittitcrlin 
c :tIIt~r u , Ii~-lcGtn il va )) ; kosclbpigu-na-la (( rlcvcnir 
~ . , , l r~ l~ l i  rlc 1'Esprit D, lciiscl~pik cc Esprit n; 1bkfigti'-nn a sr 



fnire nuit )), li~liiirh (( ntlit D ; puschii G semer, planter n, 

l~~tsrh-telia; siigti'-??/I, s / I I ~ I ~ - ~ ( I  (( (:I rc hlessd, souffrir )>, 

s~igii-nliiiii (( v)~lllril- N ,  \ I ' I I  11 (( I I ~ I ~ L ~ I I I ' P ,  maladie D, etc. 
1 ) )  Amnci~l~ri~~ii i( n \ o l r 3  I : I I I I I  )), /1ttt11~1'/1i11'11-qnfitii; iischii- 

t j r i q G  (c ~ ~ ~ o i i i n r ~ ~ ~ r ~ ~  ~ I Z  ) ) I O I I I ~  /I, 'JI~III 11 (( tu mois- 
sonn(hs t o~~ , io~ t~ , s  n ;  I I ~ ~ ; s ~ / I / ~ ~ I / I I  (( : I ~ I * I I I I I ~ ) ~ I ~  n 7  /i-~/~rY~rI/t(t~?t 

ils font D, rrlr;\.clr/~;ch-j~i~ (( faire S i ~ i r ~  D ;  ~ll~)zl/cnqii 
c( rougir a ,  k-ccnnzcsnch (( il rougit ), ; gcligii (( ortlon- 
ner )), gfilich-geinla ; kfitakn c aller ) I ,  1;citccch-fui;nignta, 
Iiilnch-hciwct; Iiischtega u silivre B, Ziischteg -heinn, ZGsch- 
t11(*11-?)/1Yli'i ; 117/iqii (( enfnnter n, lt6-tiimfi-mnch cc il est 
enfiintb )) ; mitltrttrriqii (( : \vni~ piti6 )) , 9~~i~Ic~~oik1 n/~r!liina, 
mi,tazor;ch-tniitii, ko-~~zcii~i-rnr~l~t-w~icI~ (( il n toujnurs 
piti6 )>, etc. 

c )  Arfigata u souffrir B, ~iriigzchr-tl'naka; ijigata 

(( il s'ap-proche s, ~rrcY?liqtrhr-diilzun; diip~c-na-tn (( abnis- 
scr )>, ( l i i ~ ~ ~ ~ t ~ q ~ / r r - q ~ ~ i / ~ t / ~ ,  l ; i i - ~ ~ ~ f i - / / G j ~ ~ ~ ? i ~ O ~ v  (( i l  rqt, sou- 
mis )), jrt-//fiptt-?~~f-lo (( ( ; ~ I * I J  l ) :~, )), jr~-(lG}~,i-?~~Glfi ; 11(>inm- 
? z ~ - / I I  (( I ! P I ( ~ I I ~ I ~  I ) I I I I  ) I ,  / I I ~ ~ I I I I I ~ I I I / I ~ ~ - / ~ ~ / I ~ ~ ~ / I ~ ,  II~;T~?I-I)G 
u Ptr11 1)on P, 111~;t)t1r (( I I O I I  )), / IOI I~ I  rc t1,<1s )I ; tt~~rsrlto/a 
u 4rn11Irl-, r ro i~v  )I, ? ) I ? IVI  11/(/1?~-1)? EIG,  ~IHI,~C/L-T)?I~/&, A(:- 
rntr , t~, l -n~~ro/~ (( i l  :i 4li: nnnonc6 P, etc. 

11) li~trii n nilner )), kztsch-miitii, kii-kusch c( il aime o ; 
mitrtr, a entendre B, musch-rniitii; dtJpn v6tir D ,  diif- 
mfitii. 

11 m c  pnrnit hors de doute : 1 0  que les formes diipu- 
nu711., hciu? t / - n ? t  hr, muschu-hr son ieures aux for- 
mes ddrivhcs rliipu-nu-ta (dfipa) -nu-la (heimcc) 
nzuscka-la pour nzuscha-ta (G-muscnzc rc faire entendre, 
prier B )  ; GLo que les formes g&li-go, kdta-lca, sont dbrivkes 

~t poster 
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de yi1i (1;'-1i1iIi) 1:17ta, et que les formes qlflich, lciitach leur 
son1 c'y:llcmcnt postkrieures. I1 ne faut donc voir dans 
c I i i j ~ ~ ~ ~ ~ ? r l ~ r ,  hei?naozuhr, mzcschz~lzr, gfilich, Iifltack, etc., 
qu': (les formes contractes produites par l'apocope des 
voyelles finales, phbnorncne assez frkquent en 
Exemples : 1;rYmcini talczrg-aturn e il mange toujours 
atamn, atdlna rc manger D ; hn-t-ciamilt (( j'envoic 
mina <I envoyer a ;  h1i-rn6ui 1iFfr(1z (( je dis tol~jor~rs ),, 
1ft7t17??r( (( (lire )) ; ~~rfit~zOt(, (( pcrmclq )), q~rGrn{Ynu ; ma?% 

prctc ) I ,  m71?1r; (//ng~~-y-griut~/, (11{1gi???~ (( voir ; al1tTtt- 
giitiilm, talhiiza (( se inoquer D. 

La voyelle finale ayant kt6 rejethe lorsque sa p 
cesse d'&tre nkcessaire parce qu'il n'y a pas d'indlces a 
suffixer, les consonncs finnlcs -1,  -q, -16 sr sont nffaiblies 
en - / 1 1 * ,  -1-11, ct Ir plnq snn\.cnt In voyclle qrli [)~*i~cC(lc a 
sul~i  nnrt I l r~ ion .  

J'incline i ne voir non plus (la1 cliif ,  kusch, etc., 
que des formes contractes produices par la m&me cause, 
szg-ii, dd'p-a, lczcr-ii, &ant des formes plus anciennes. Ce 
n'est pas k dire cependant que la forme sCgQ,, par exem- 
ple, doive &re tenue pour primitive; il me parait, au con- 
traire, vraisemblable que d'un radical sak s'est form6 le 
thhme s6g-2, comme de kd'schpik s'est form6 le thkme 
liti,~chpig-ii ddrivb ensuite par -?%a-ta. La s6rie aura donc 
tili: : snlc, aCg-ii, sCg-C-?%a, s f i g -ha ,  sbck. 

Tantlis que les th8mes en -a  et les th&mes en -f i  subis- 
sent, nu contact des suffixes, des flexions vocaliques va- 
rii:cs, les tl-lkmes en -i oflrent une rbsistance remar- 
cl~~:~l,lc. Exemples : atn, prendre, ntu-dF, atii-pei, at&-n; 
t 1 / 8 1  n I~oirc )), olu-dF, oli-sin-dF, 01%-pei, ula-wbkrza, ol?- 
I , (  . ,I/(;-If. 

jdgan. 
avec D, 
u, eia- 



I)qb.ccl~.il a scmcr i), p~1,sr?rz6-d7, ?~?~~chi-si?~-dtT, ~ U S C I L U -  
schiqz, pzrsch ii-tr . 

n i j i  c( ~ l c n l ; ~ ~ i , l ~ l *  11, I/(:, i ,~ ' ; i -~~i>i ,  I > ; ~ ~ - S C ? / , ~ I Z ,  ciji-ntb's, 
riji-~;~!l,r, ~ ( j ~ i - ~ t ;  ~ I I ~ ' , I I ;  C (  I ~ ( - I I I I L I I I , I L I *  )),  titiYi~;-~/,~, v t h h i - p i ,  

, . ,. 
) I I I ' , ' I I ; - ,Y; I I - I /~- , ,  I I I , '~I I ; - \ I , / I ;~I .  ~ H ~ ~ I I I - I I I ~ ~ V ,  I I I I I I I / I - / I I ,  ?no~t-j?l-o; 
t ~ ~ / ; ;  (( yoir ) I ,  I , * / ,  ;-I/!;, /I~/~;-Y;/I-I/{',  I I , / ; ~ - I / I I ~ , V ,  /~~l;i-ftri,  k/i@- 
jfi, 11~1t;jI?-(/. 

Les thhmcs vcrbaux simples sont e n  mqjourit(\ bisylla- 
hiqucs. 

i\h,)rs. - T)c mcmc., les noms dr: tleux sgllabes sont 
Ics ]'Ins nom11ri:us. I C ~ n ~ ~ l o y ~ s  isol6mrnt, c'csl-;i-tlirc sans 
suffixe cle d&clinaison, ils sc tcrmincnt c n  - i ,  -2 ,  -n, -ch, hv, 
-sch, .f, -fn, -12, -lc, -s. 

Exemples : nu i  u pierre a ,  imi c( fille )), iisi rkgion ) I ,  

,Esi n cnrnpiigne D, jtki c( nbime )), Iiili (( so~xlier n, IcLsi 
cr (5t.i; )), !fil;'i cc valli:~ n, 7ii.si R PCU )), n11771: (( rncinc D, 
? j ~ i i / ~ j  (( ~ O K I ~ : I I I  ) I ,  I;, ';v~,/I~;'; f C  II:!II ' 1 ,  I'V/IT;; ; r ~ ~ l ~ ~ o  ) I ,  117!/?1ri 
( I  ror, )) . 

11.t11.11 (4  \ I I ~ : I I I ~ ~ ~ L I I ~ I  1 ) .  I !  -Ijl. ( r  l l l ' l t L  : .  1 1 : $ , 1 , , 1  (1 lilt. I ) ,  

~ , I I / / I ~ . I I  n I;,',, I . , -  7 , .  8~ i i  $ 1 1  + 

~ \ . I I  1, I ~ I ~ I ~ I I I ~ I I  P ,  I I I ~ I , I  f t  I . ~ , I , , I  . , , J ,y Is 1 1 , .  8 , .  
' /  , 

( ' ~ ' l ) ( ] l ' l '  )b, ( ' / / I /  r ,  1 j l 1 ' l " l ' l '  f ,  < I ' l l  * \ 1 ' 1 ' 1  11, ' i l l  11  1 1 0 1 1 1 1 1 1 ~ '  

? / I I ~ I / / I  tr I ~ I I ~ ' ; I  1 1 1  1 1 ,  I I ' C I I ~ I  I I ' I I Y  n. II'O/I,;II n I I I I I . I I ~  11, r1.11 I I . , I  

n Iorlll,~l*l.r~ I , ,  I I ~ I  111. I I  1, \.~:l ( ~ I I I ~ ~ I I ~ .  )), II .CI. /II~I c( ( . I I I , \ . I ' I I  , 

t , ( i / i~ (c y i ~ :  n ,  1111;j~1 (I ;;I.:I~II D, (Ifin K 1 1 1 ~ t i l 1 ~  , ~ I I I I ; P  

~ ) i ( ' r r i ~ s  l i l ; t l r f i :  )) ,  I / I ~ v I ~ / ~ I I  cc \ . ( I~s  n, /11'1;,1 11 11111 I , ,  11,llrr 

a COII  n, ,;IIIIV,/ c i  I;IIIY D, , j ~ ~ ) ; / / ,  (( l~cl,il, \>, I<;II, 1 1  I ~ U I O I I  1 1 ,  

11iscl1n (( r-c~c,llr>l. D, ,ttGl;n (1 I ~ n u t  N, ,SI~/ I I I  $:I 1 1 : :  U ,  11,1111 

u e i l  B, l(isi:///~, (( t;,tc P, t(Xl(t c coupe B, ~!/;?L~II,  (( SI IO\ I I -  D, 

abeila (( force D ,  bclakn (( mcr D, bti'lnka u pluic n, u.st:ll~r 
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c hanc tlr! snllle )), hamnscl~a c( obscuritb B, hnklla 
(t :1;1t:i: n, Itrt~?,~t~~!;~l (( 1une D, ~ Z ~ Z C . S C ~ U  a os )), jn;ll?c.c~zn, 
(( Iltlrn.qonnc )), jnnzi?tct (( blanc n, jnschiiln (( chicn )I, mni7llcc 
(( ,iour )I, ~7~ia~ ;c l  (( rive. s, sclhctnaara n filmier s, kfiliola 
cc champ )), 1nztina.u chef D, knuzja (( pieti u ,  alrnnzalca 
u lac D, nlc'azusin (( Arne D, keijiiala ct enfnnt n, Ii'ildein 
u renard D. 

Rich (( oiscali n, .ci;ch. (( I ) lnss~~rc )), hli.rrh~Yclr. (( 1)anc de 
gr:ivit:~% )I , ,jl>iil,lt (( 1:\1*tnc )I, 1(71~'~1~11. (( nnit )), pohtc/t, (( plat )), 

/IY~I~Y/IYI~/I. n 11i1c11c D . 
Silrr (( ustensilc D, iilcci'hr c( maison u ,  w6rzch~ (( nrbre D, 

~l.~chliil/.r a oreillc n ,  tiischlrhr (( pnssereau o,  ki8lnkihr 
n cap )), ~pcYn?uli.~ (( poisson )) . 

. .. 
, ~ I I Y I , / I  C( 111:lin n, , / I I .VI,I /  11 I:I'I~C 1 1 ,  lft,~rlt r( roily: >, u~cl t -  

1171, ;I r~ l*c,in.: ,, , rlltl!:;\.~*l~ (r I I I ; I I I I I ~ ~ ~ ~ !  ) I ,  I I I ~ ~ I I S ~ I I  c yl:~c(? D, 
Itrr~~ I I  rrsc,l~ w ( \ ( : I I ~ o I \  B , I;;;ll(sclt, (( I)ranchc .n , 1alzi;sch 
(( t'!i~ossc n. 

nG.[ n infirmite n, iif u 6tmit n, g6p6f '(( filet n ,  sTif 

(( cicl n .  
SL'1n ou s ima a eau D, lb'm c soleil D ,  alzcm (( beau- 

fr(51-c: )), nmeiim u fruit D. 
l i ~ r n  (( liuile 3 ,  jkz c bouche )), lb'fz (( langue n, Gnnn 

I( \ ~ : I Y I ~ I I I ?  )), sh.qlil.?~ a cceur I>, milc'in u sol D, korznicc~t 
IIIIII'*. 
I\ l / / j i l :  fi  11sl11'il u,  nlbc%nilc K arc-en-ciel D. 
!\ ' 1  11 1.v c( I i I(!(, )), 17,~clilYs (( soleil N. 
( 111 :I v r ~  1)rtJct5tlcmn1cnt que les noms termink en -ch, 

-/,I , .  -/' sc prt:senlent sous d'autres formes quand ils son1 
:,I 1~,1.11::: tie S U ~ ~ ~ X C S  casuels. Exemples : jBeh ceur a, 72- 
, ; : I  ! I ;  1(',1;,';i,/t (i nrlit B, 16kEyu-n; hGsch6ch u bnnc tlc y ; r -  
\ 1 1 . 1 .  , , / I I~VI ,~I , I !~~I -? I ,  ; .sIl~,r c ustensile )), silzc-12 ; ~~!h~.lclrr 

:! 
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(( nrbre n, wiiralii-pri ; irf-l~ihr oreille B, ccfkitzl-n; ci'f 

foyer )I, f i p ~ - ~ z ;  ~;li~,ht (( rnaiwn ) I ,  c;'lra-ndaulz~m (( de la 
maison s, i)l;n/-ii-/v'i I( ;i 1:1 11l:liqon D, (Ylia-n (( dans la 
mnison u. 1 , r ~  s:irlit.al~\ I ) ~ * I I I I ~ I ~ I ;  l ~ : ~ s : ~ i s s c n ~  nvoir 6th jak, 
/01;(11;, l t( i~~~ltnl; ,  ,;I, t t l ~ ; ,  111,;1-, I///, , (711, 01;. 

Un petit noml)sc rlc noms sont tl6rivi:s tlcs tlibmes ver- 
baux par la prhfixation tlc t-. Exemplc : t-win (( lit D, de 
zuia (( liegen B ; t-issn (( fruit D ,  de issa cr. porter du fruit )); 
t-ikiinzc n sac D, de ikLmiZ (( mettre dedans P. Quelques- 
uns sont t1brivEs par  le suffixe -gE.  Exemples : tii-wd~ellZ- 
gii a grcnier D ,  t1c /ii-?~v;~rlla (( amasser D ,  ty-t-etji-gE 
((bourse, sac D, tle c i j i  c tlclnantlcr a .  

xem- Les noms composhs sont ts6s peu nombreux. 
ples : makus-ktpn frkre-femme, s e u r  )); schzcgani-ltLpu 
a vierge D, m6'sZgu-i~~ni c belle-fille )); api-topG-hi (( pau- 
vre n, api  R corps n, t6pa-n cr seuIement 1) ; lc7.1sa-ksck 
c( joue-rouge B (surnom). 

T7erlrc:c rl/;virlr:.c. - 1Tr1 yrnntl norn1)rr. tlr! vcrhes sont 
clr:riw':s clcs Il1Cr11c:s nomin:u~s cl, tlcs I.l~Cmcs rcrhaux sim- 
ples par I:I s~il'liunlion tlcs pnsliculcs -11(~, -In, -nn-ta, -ga 
(-ha, -!/ i i ) ,  -(/I/-Ill. 

T<xeml)\c:s : Ahriln c( foscc, fort n, nbeiln-na c( 6tre fort s, 
nbciln-n(/-/tr. m tlcvrbnir. for1 )) ; cic"inla N sagesse, sage D, 
eidaLa-?~cr, u ai.t.r~! cnya ., riirnrtla-?zn-ta n devenir sage, 
.connnitre n ; Ii~.v(.h, Iirsch-n K rongr! D, I?sscha-na (( &re 
rougr! ITI ,~( ,~I I~- I I I I - / I I  ( c  tIt!vcrii~~ I ~ I I I I F ~  n. 

Mic;~i,e (( (~111:111t. n ,  ~ I I , ~ I ~ ~ ~ - I ) I I  (r t-i~nr~c~\.oi~. n ; h17lnl;n. 
c( pluie D ,  l t ~ ~ I r r l ; t ~ - ~ t ~ ~  1' ~ ~ I ~ > I I \ I I ~ I *  D ;  //,~.SI,/I(I, a voix , 
hEscha-na a pnrler )); , jn~t~.rr~i t~ 11 Ilorsonnc, liomme n, jn- 
mano-na (( ~ i v r c  )) ; lcili (( sonlicr D, liibi-na (( cllausser D ; 



giiln, 1;iiln parole )), kiita-na a parler, dire )) ; lzantzusch 
u tl41non a ,  htr~jpzusch-a-n posshde par un d6mon D ; 
~ ; I I \ I  llltil;. u Esprit B, liiisch -ta <( 6tre rempli cle YES- 
prit )). 

Ilrcd (mot anglais) a pain )), tii-breda-na u faire &tre 
pain, panifier ; mcinfh (mot anglais) a mois n, lG-mbnth- 
ci-n-gcinta silcc (( &tre dans le sixikme mois )). 

Rinmi-~zn (( envogcr D, iirchi-nn < se briser D, crfiipii-~za 
,< 1 1 1 1 ~  111/i?-1111 u sc rnoqurr I), Tl;u???fl-~to <( h i r e  D, 
I I ~ ~ ) ) I I - ~ ) I I  c ICIIIISC un pii~gc n, schnlapn-nn u Ctre adver- 
\:\1l'c )>. 

'4 iii-giilii < emporter J), ntii-gula-ta; w6la a dhtruire >), 

1111\ln-/n (( pcrsficnlcr s ; hon~ncchn u ohscurit6 D ,  ham~c-  
' I I I ~ I  / , I  I( ~ I I ~ ~ - I I I * ~ ~ I ,  n ,  l , ( ~ i \ \ o ) i ) ~ ~ - / ( ~  a acitrr par (les con- 
\ 1 1 1  1,111  7, : ) , I  O I I  (, ~ I I ~ I I I I ~ I I I Y ~ I -  \), ? H , , I I ~ I - / ( I  <( (lcvcnir )); 

, I  , I / , /  / , I  I (  \ l \ O I l ~  11. 

, \ / ( I  N pr(:~uIrc D, u/17-g[~ (( clloisir D; wEa ktre d6- 
I ) O S ' ~  B ,  ?41Z-g% c( se reposer )) ; oschiig8-g.ii (( moissonner )I, 

~~l?-cnma-ga a mkler D, wbsella-g% (c amasser )> ; diilcusch- 
17-gii r( se heurter, scandaliser )> ; gili-gii a ordonner D, 
wiili7-gii, (( posshder o, lbgi-g3 (( offrir D, A6ta-ka (( aller B; 

~r ~)~ttrchE-gii, ama~cha-gZ-ga-ta u 
rln-la u parer )). 

avoir fai 

1i.rhrs composds. - Le nombre des verbes compos6s 
rlcus ;i. tleux est pour ainsi dire infini. 

lhemples : k6-t6gii-kurii-a u il aimera donner D. 
I:IY ~chahuguhr-kiitctzu-dZ c( il se rbjouissait et disait D. 

I n  - miY1;'i-nlrrgiini-sina a voyez A entrer n. 
I , ,  1 I I I  rt i  17 ~f~~/i;??,14/&~-1c~t~i1zu-dd (( il se tourna et dit D . 
1 1 ~ ~ ~ ~ I ~ / ~ ~ - i i i ~ ~ * l / i - ( l i ~  u il cria et loua n. 



l;ii-t-fim~~scl~-n~ iibii-(1,; r scdehnt mcndicans D. 
l;-,~liischtcg-fiFri.i-~l~~ a i l  prCcl:tlait, el inontait D. 

~ ~ ~ - ~ s - ~ c ~ ~ ~ - ~ ~ I ~ I I ~ ; ~ ~ ~ I I I / ~ I I - I / ~ ~  (( i l  vil, (11, c r n i ~ n i t  )). 
] ; I ~ - , ~ c ~ I ~ ~ / I ~ ~ ~ ~ I I / I ~ ~ - I I I ~ / ; ~ I - I / ~ ~  i( i l  ~ ' 1 ~ 1 ,  I ~ I : , ~ ~ I I ~  (?I, a tressailli )). 
, S ~ I  / , Y - / , ~ ~ ; ~ - ~ I I ' ~ Y I ~ / I I I / ~ ~ - ~ I  fi Y ~ I I S  ~ I ~ I , I ~  1 ~ 1 ,  ~,~tconnaitrez D. 

/ ; - i i / i ~ , ~ ~ / ~ / / ~ ~ ~ / ~ - / ~ t ~ i / ; ' i - ~ / ~ ~  c i l  III.~!(:I':,~:I (11. ( ? r ~ t ~ , : i  D. 

hcipn-l-~rii!~~s/rr-~,~~~nl;rs-t l i;  N nous nvons soulTcrl et cher- 
chk s. 

hcr.-t-alagiinnt-iiZ5pei-cI1T c j'ai vu tombc 
k-alngti'n-,@Ti-si?z-(IF (( ils virent dI5 poser s . 
l; , i '- l; ' i~ji i!~i-/;1771~1~-(I1~ (( i l  s'nssii 4 bord et enseigna n, etc. 
Les verl)c!s ~ t r i i t~ r ,  7?1i;/ti (( dcmcnrcr, sc tronvcr, se te- 

nir u ; jella, k'elln (( iinir, cesser D, occupent tr.6~ frE- 
quemment la seconde place dans les composI5s. 

Exemples ; k6-dtif-miittc-cZZ a il 6tait vktu )). 

ha-lc'giihr-miilu-dF (( je me suis rkvoltk s. 

rnz~sclrz~hlr-~1~~r7kii~-n (( hhrentl werdend s . 
piib?~,cl/-?tt iiIi-,~i1?..111~ N ils pI(811raicnL )). 
hi~-?/~,~l/f/-)t/ ? / I /  (( I I I I C  (>st, ~ n c ~ i n t e  )) . 
I ; ~ Y - l ~ l ~ ~ ~ ~ - ~ r r f i l G - ~ ~ r r ~ ~  (r  i l  sctr:t roi )). 

/ I -  I -  ( ' I :  ! a 

t G f  I '~ / I I~YI, / I  C-III~ ' I ' I I I '  (( s'il r~!connail, 1). 

l i ~ ~ i - j ~ / ~ ~ ~ ~ ~ / / ~ ~ - / / t ~ ~ ~ i - ~ l t '  (( ils convcrsnicnt D. 
/GII IG-~II , ' ; ? I ; - ) I I I ;  t 11111ir Ip:tirc paitre )). 

issli-nac';7/i (( 1lollnc1r. t l l ~  It'nit, n .  

l{ii-I~,Yg i i / , i - ~ t t  ; ; / I  I ' - I / , ~  (( i l  :l,:\it rornl~il  n .  
];1';-/1711~;;t*o,~/t ; I * / / ; - Y ; I ~ - I / , ~  (C ils I - I ~ ~ S ~ ~ I ~ I ~ I I I ,  I ~ P  navi~i icr  n. 
m ~ ~ , < ~ / / ~ j , ~ / / ~ i - ~ t t ~ ~ ' < ~  ,( :111ri$s :1v11i1* I ~ I I I I ~ I I I ~ I I  , I ,  

~ f i . g e i r , ~ ~ ~ ~ ; / / ~ j , , / / , ~ - ~ t ~ ~ ~ ' . ~  u I I I I ; I I ~ I ~  i I : I I I  1.;) I ' I~I.III~; n. 

t G m ~ a ~ z a ~ s c / ~ . i ~ j ~ ~ / l ~ ~ - . ~ ~ ~ / ~ ~ t ~  (, :II)I .~ '>S I I I I ' I I  V I I L  <!\,I: l)apLis6 D .  

6tG-jellu-scl,%1l (( :ig:ln t l i n i  1 1 1 :  1n:tngr:r u. 
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sn-m,a-tii-hrimic~z1chr-k'ellZ-m8s K quand tu seras con- 
verti )). 

Ces verbes tendent h i :eux qui 
s~livent le sont devenus h peu preb c u ~ u p ~ t :  teka ou 
dekn, -! -giilata , -1c8na ou gBna, 
-diina. 

a) k-  ~icnrnanu-dl;, 1;-ifiamn rt-oekqc-dI; u il 6crivit . 

l~-Tlantb-d17, ~ ~ i ~ - f - ~ ~ r ~ ~ ~ - ~ l r l , ~ ~ - ~ l ~ ~  (( - i l  n !)A 
l<-i l i~t i~-( /F,  l ; - i l i ~ ~ - ( l r l ~ l ~ - d ~ ~  c( i l  a I O U C I I ~  
tii-mi;ran-rlol~n u placer n . 
k ' i - l qe i - t e ka  (( SP laisser tomber D. 
t~c-p?csch-tclca-sc1~i1~ a ayant plant6 )). 

lii-p8ar~-clekrT-miis (( qunnd il renverse 
i l n ~ ~ - t l r l ; t t - ~ / ~ r - . c r l t i ~ i  (( Ptnnl occnpc: ;i Idl 
/ ; - i l i f l n / n ~ l - t / c l ; - ~ ~ ~ T ~ r - / / ~  R i l  ;\ cltb c:ci.it u. 

t-ila~1-dc1;-~uicr-scl~ilz (( nynnt 6th l~dt i  D . 
k - d i n - d e k - w Z u t  t il a 6t6 touch6 )I. 

Dnns ces trois derniers exemples, delcu forme son passif 
en se cc th6me v -a a 6tre 
&re gis 

R E M A K ~ U L .  - I ~ ; , w  5'emploie lsolemerlt & la condrtlon 
cl'&tre affect6 du pr6fixe causatif : Q-teka. 
Hand niederlegen n. 

11) atii-gfilii a em porter n, Ic'-gei6-giilfi-pei n pour 6ter D, 
Iiiiil-giilii-a caa jette-toi en bas D, 1;;-t-QmanZ-guli-sin-d8 
(( ils sortirent )). 

REMARQUES. - M. Garbe mentionne fig? ne ayant 
la signification de (( springen n. 

r) Ii:;-l-nkiip~;jZgu-d6 u il a fait tuer a ,  1cii-tii-fnn11~- 
111, /I-.;,~,/G-(II/,I/, a il &tablira gartlien n, Ggn81ti-jCqG R S I I S -  

erbal w i  

; mais ( 

temenl : 

71% ccomn 

aus der 



ci ter D, 1fi ~sc I~a lu la .~ i~ j~T ,q  cc rendre tlroit )), hn-t-iirnusch- 
j igu-dd a j'ai priF s , ~ 1 ~ 1 ; ~ 1 , 1 ~ - 1 ~ ; 1 : 1 ~ . ~  j~S,qfi,-~uKf~ (( serviteur D . 

d) Iclina a fliesscn )), siynilic c:n composition ins 
Wasser, alif tlcrn \Ynssrr, iil)c:r 1:orrl B. 13xemples : tii- 
1?6fl?1-!/;;1?i-,qi110 /;'ill i,< (( ,i(bI,cx I c I i 1 ~ 1 ,  D, l;?~l;'i-l~i~na-scl~in 
a i!t:int 1non16 A 1)ortl n, 17~fi-/;i:1~11 (( glisscr tlans 1'eau n, 

e) alngu?~-gciata (( voir )), I;-ijT.geinta (( il cst rcmpli a, 

salt wiischtiick-geiata (( vous faites s, sa giflich-geiata 
(( tu conlmandes s, s-Enisav-geiata (( tu supposes w ,  ha- 
mC?i~za-geiata a: je fais p6nitence D. 1~6'-b@un-aeiata (( il 
dissipc n. 

f )  L G , - ~ ~ ~ ~ ~ I ~ ~ ~ , T - ~ ~ G , - ? ~ ~ ~ - ? O / ~ C ~ A  a r qli'il n ~ s e  
affront n, ei8alenuhr-d~~.fziC-txiz (t 11s ne purent rccon- 
naitre a, w8 wi;n.'Zggzhhr-dll~zu-4 c avant que cela arrive u.  

On rencontre, dans la version de 1'6vangile de Luc, un 
petit nombre de verbes qui sont compos6s de plus de deux 
thkmes. 

Chap. 111J7 v. 25 : ~ I P ~ ~ ~ ~ ~ I ~ - I ; ~ - ~ ~ . ( / I ~ ~ o ~ L  l ; , ; ; -p~~;;~j . i -?~~;; l-~~~fi , -  
mi;1arr-k1csrh-!7(>i(rtn h ~ ~ i ~ ~ ~ ~ T - l ; i - ~ t ~ ~ i  (( 1:1 sa:cssc n t,o~i~jours 
&ti jnst.ifit\c pal- Ics s:lg~ls, Ics jnsl.cs ont I.oqjours tous 
voulu o1)fiir :III , i ~ ~ s l c  n : ?~?,i;ui a ~Ierncurcr )) Ciit ici 
foncl 1vx-11~ :~\,c?c, In signification tle (( toujours )) ; 
~ 7 l -  , 1.ons n intliquc lc nornl~re pluriel ; uriimb'na 
(( ohbir, vouloir a ; Ii11,sch (( aimer )) ; geiata, verbe auxi- 
linire. 

Chap. IT, v. 4.C;  : li-iil;ii~u-m~csch-miiii~ii-mi~scliac~z-d~~ a i l  
intcrrnjirait clt. i~c,nlil.ait s : G-l;Glii rt inlcrrogi!r n, m?c.~ch 
(( enLenilrc P, t u  I ; /  G t I ( ~ , ~ r i c ~ l r ~ r  \), ?J$:; ,YC/IIIII  ( '!). 

Mais, ainsi clu'il :I I:II'! t l i l .  ~ , l ~ l s  I I : I I I~ ,  1c j:ijian compose 
les thcmes verl)aus clnlls i t11:11s, ol c't!sf, 15 une rkgle qui 
n'admet que de rares csccplions. Ccpendant il est possible 
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d'exprimcr tlans cctte langue plus de deux idEes dans un 
seul vcr1)c: on y arrive au moyen du pr6fixe loco-tempo- 
ral, tlcs pr@Gxes de direction, des prkfixes causatifs ct tlu 
prhfisc de r6ciproci t6. 

?r le ten 
ici tout I 

n'cst po 
P ~ - -  

'ument, 
les donnc 
.. 27 .. 2 

Par cetlc appellalion, qui int rigourcusement 
exacle, jc tlGsignc Ir: prCtixc i Iorrne variable servant 21 in- 
diqu' ~ps,  le lieu, l'inst~ le but de l'action. 

Vo j'abord les exemp 5s par M. Garhe : 
DClii <( laufen u, Icii-ts-dfitzc-wt w "a lief er herauf P. 

Pica n ~vcincn 1 1 ,  t i i - ) ) 7 ~ ( 1  c( ZI I  ninrr 1)cstimmtcn %it, 
ii11111. : I I I  c~inc~rr~ Irc~~lill~ll~lrn Orlc~ ~\~clinot~ )). 

I l.::l~r (( \ c~l'nic~l~lon )), /n-?uBIr~ a zu ciner bestimn~ten 
%tit odciS an cinern 1)estimmten Orte vernichten )). 

Liipii (( mit dem Munde blasen a, Ic'k-liipii c( z u  ejner 
best. Zeit, an einem best. Orle, oc ~estimmten 
Z~vecke blasen )). 

Jiia K beissen D, k'CjGa a zu einem best. beit beissen s. 
Ulca u ein Canoe flicken D, t-Gka u eit 

otlcr an einern best. Orte flicken, irgen ne 
hlllr) zn riicscm Zweclre gelranchen n. 

. I l ~ r ~ ~ i l ; ~ r l a  r( sic11 abwischen D, tzl-rnas6kzcla (( sich eines 
(;cycbns~nndes bedienen urn sich mit demselben abzu- 
~dschen D . 

d'cmprunte 21 la version de l'hvangile de Luc un certain 
nirml)re de propositions parallAles dans lesquelles le mbmc 
\ P I  1111 l'rcn(1 et rejette le prhfixe. 

:I) {:II:III. 1 1  1. v. 22 : J ims  hakun lcii-tilmii-a~zrrcchi-tl~T, 

ler zu t 

zu einen 
d etwas ( 

I best. ZI 
[z. B. ei 



-ant crs j 
3 nlors il . . .??- 

; manger 
:I C;IIISC ( '  

16-iimuschzc-(117, s?i/ 1, ::-/lti~/i~rln/~c-/II; x J6sus aussi fut bap- 
tis6, il nria, le cirl s'niiv~.ll s .  

Chap. V, v .  .If; : 1, - I I / , ~ I ~ I I ~ ~ ~ ~ ~ I ~ - ~ ; I ~ / ~ I ~ ~ I I - I ~ I ~  f i ~ i - l o p - f i ~ i - p ~ ~  
l;i;-i-?r~?u $ I , / ~ ~ - I / I -  (( 11 \ P  I.(~I I I,:\ I:I I I \  lr (IC~rrt (tisi r6gior 
t i ; l ? ~ - ~ /  ~cnlcrnc~nl, I (  ( i  ~.l:giol~l 1.1 y ~lr in  D. 

h)  Cllnp. XV,  v. 4 4, : I ; ; ; - ~ , ' ~ - ~ : I ~ - I / / I - I / I -  1,A'~t~ji t7~i-pci ciz6c 
amasch~?gii, 1:itri h a l i ~ ~ f t  16-nmacckcig1i-dc (( il arriva 5 ce 
pays beaucoup famine, lui aussi il eut faim s. 

Chap. IV, v. 2 : k8lzji m&nl&aln-n atii-jiia Icb'-rnfitu-dE, 
1 nzdnl8aln-11 wtrna-sclri~z 168-t-amaschiiclz-mfitu-dF 
a (1111 ours sari: il clerneura, ces jours ktant 
pass61 cut fnim tle cel:i il cu t  him) D. 

c) Chap. vll, v. 22 : sapu-scni;fzut&-a jiigcin-ttivzi;ra jo~zi- 
keia sapa-2s-teki-schitz : harnasclta teki-schilz K retournez, 
dites et faites connaitre i Jean ce que vous avez vu  ici 
(tout-:I-l'heure) : l'aveugle voyant. D 

En somme, lc prhfixe dont il s'agit a pour fonction de 
particulnriser l'aclion rn I n  c-npporf:lnl soit h un  ccr-t:~in 
lieu, soil A un crrfnin trnil,s, qoi l  :L n n  certain but, soit 
?I certain mode, selon l'occurrcncc. 

11 euistc cn j:ijinn unc sorte tlc ver l~e auxiliaire dont la 
fimction vnric srxivnnt quc le thkme auquel on le suffix 
est :tITecl15 ou non tlu prEfixe loco-temporal. 

Suffix6 :I un t11;:mc affect6 du prhfixe, -gGmata indiquL 
la rhphtition d'une action antkrieurr: en vue d'accroitre le 
r6sultat tl6.jh ol~tcnu. Exemples : te(jiglr (( mettre declans )I,  

Is-lr(j icl~-y~~rn~rIi~ (( njouter un ol!iet ;i cclui qai a d6,j:i kt(:, 
mis cletlnns D . 

Quantl Ic tcrme \~crl)nl n'rsl point afl'ccl6 tlu prhfixe, 
-giimata indique In r6pi:tition d'une action antkrieur 
aprBs que l'action contraire a suivi. Exemples : teijic 
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-gc'inzatn a mcttrc un ohjet cletlans aprEs avoir enlev6 I'ob- 
jet pr6c~tlcmmcnt mis dedans n .  

Tgnlopi a cl~arger un objet sur un navire s ,  1s-tiTntopi 
-gCnznta y charger un nouvel objet n, tcatopi-gc'imnta 
(( y char bjet B la place d'un autre 

Ata u dans la main u, t-ulzr-gh rendre 
clans la 1 nouvel ohjet n ,  zckr-gc'i rendre 
dans 13 main un autre ohjet D. 

I111-~1~0111;-a ?/lti1{1 IGr1~ovr1111, 1117-t-71/1~ -IJ(?, znzcbki- 
1;rllrctr < jr tltStruisai IPS nncicns grcnicrs, ],en uatirai de 
plus gst1 

n . 
natn a p 
mata (( p 

1 1 1 1 ,  , 1 1 1 1  ( 1 1 %  ( ' 3 c  lc iS1., 1 I i 3  [):~~.ticltl:lrisr~* c ~ t  tcllement 
1 1 1 1 1 1 1 ' 1  I I ' I I \ ;  (11111 l(as vi~11)cs I - C ( : O ~ Y C I I ~  en outre cles prbfixes 
in0irju:tnt lcs tlireclions suivantes : en haut, en bas, plus 
cn Iinut,  dehors, dedans, .i l'est, B l'ouest, au nord, au sud. 

a) JGg-ata cr aufwartz gehn urn zu holen n ;  lzeitza 
a nller s, kCg-lzeinn a monter n;  uschlci a menacer a,  

liiig-usclzki a se lever et menacer n;  keijcn a monter et 
mordre B; lcei-jamana-lza u se lever et vivre, ressusci- 
ter n ;  168-mb'k'i (( monter et entrer D; k6-mb'k'i u se lever 
ct demeurer B. 

REMARQUES. - KCg est le radical d'un th8me : kCgQ 
a survenir, arriver >), lequel se conjugue isolEment : kc'iga- 
schin, Ira-lic'igzc-dt?, Id-k'i-kCgu-dE De m&me, lcei est le 
radical d'un theme keia, qui se conjugue affect6 du prE- 
lisc causatif ou du prhfixe de rhflexion : k6-tii-lwii-dL; c il 
montn n ,  mii-keia-nd-a-sa c( h$te-toi D. 
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11) ICiip-ata (( herabgehn urn zu holen D, kz;ipiu cc Btre 

d6posd en bas n. 

Remarque. - Ce prdfixe allongd en liiipri: exprime 
l'action de descendre. Exemples : lc8-kiipii-lii~rniil?~-d~ a il 
descendit, )) 1cii'-lciipZ-teiascl~a-telcu-dd a il descendit et cou- 
vril )) ; l~iil~gpii-ts-tiischatu-d8 a il venta lh en descendant, 
un tourbillon de vent fondit sur D .  

c) IGp-ata (( weiter heraufgehn urn zu holen n. 
Remarque. - Kfipei-asc-geiata-kun (( ce qui monte et 

s'attache (la poussiBre aux souliers) D. 
d )  JW-ntn c( hereingcl~n urn xu holen D ,  k6-mb'la-k- 

ta?z?~-d,; a il vint el (lit )), m;i/n-nzi;l;'i a wni r  s, li6-mb'lG- 
mi;?ti-d(' (( il est venu D, ki;-n~6ta-t-ati;m1"G-(ll~ a il entra et 
mangea P, lib'-mh'tei-j6geii-dG cc il vint et dit u. 

e) Le prifixe prkc6dent indique la direction de l'est. 
Exemple : mb't-ala (( Bstwarts gehn urn zu holen D. 

f) Kfi-atn c( west~viirts gehn urn xu holen D, lb'm kii- 
l~csckzc-nn-.chili (( le solcil Atant devcnu rouge h I'ouest 
(s'btant coucli~:) n. 

g) Jfi!-ntu ( nortlwiirls gclin urn zu liolcn D, m6-mt'k'i 
R nllcr nu nord ct cntrer n, mi;-lcl-yfi a aTler et donner D .  

h) Kiit-ata n sndwLrts gehn urn zu holen B, lciitc-tii- 
pcinnc-pci a pour le prhcipiter 3 ,  k%tri:-gfil.ii-a-sa c jette- 
toi en bas D. 

Quelques-uns de ces pr6fixes de direction se suffixent 
aux noms i l'instar des postpositions. Exemples : iikiihr-kii 
a l'oucst tlc In maison n, t'1cL'h~-nuTtii a au nord de la 
maison D, ~r~ innvrr -mc71  a au norcl (111 rnisscnn D .  

M. Gsrhc constntc, rllie lcs prsfi~cl; tlc direction sont 
d'un emploi pcu fr6qncnt ct qu'on ~ i s e  le plus souvent de 
composks verbaux trCs nomhreux, parmi lesquels il cite : 



~ l ( i~ - i i l i / ~ i / /  N in ~ l c r  IIand in die Bohe heben a ,  tb'-mb'k'i 
c cnl13f>r rn Icn:ult quelque chose B la main, prendre dans 
1:t 1n:lin n; i;schP-i-keia (( in die Hiihe treiben D, 8-sclzi 
( 11.r3il)c.n )), ati;ach-keia a aukangen )), atench (( hiingen )); 

11tln-1;eiu (( hera~f l r . -~- -  - - gli-miik'i (( die Hand in etwas 
11i  Iand 
in (( hi- 
nelnwcrlen )), ttrpln?ln ,r merlen ), zhtmn u hineinle- 
!:(In N, clc. 

.ii/ (( die I 
2-ikima . . 

Ainsi qu'on l'a vu plus haut, le verbe devient causalif 
p:tr In pr6fis:llion dc 2-, irli-, tii-, I lrl l- .  Evcmplcs : obcilnr~a 
(( I ~ I I Y ~  (o1.1 B, /G- ( I / I I - ; / I I I~ I I  l 'or . l i f~(>~~ n ;  ( ~ I ~ I ? ~ I I / ~  (( so~~f'frir D, 

I I I - ~ I / . I I I / I I I ~ /  R I : I I ~ P  ~ I ~ I I I I I . ~ I '  n ;  I I ~ I I / ~ ; ; ~ I I /  (( voir D, ti?-nln- 
! I : ; I , I I  (i monlrcr n; I i /T(( l l i~ (( :lller D ,  tii-lr~itnka u laisser 
aller s, 6-kCta1ca (( faire aller 8; mb'lzi (( demeurer o, 

ii-mh'ni a laisser D; m6ra u entendre D, a-miira a faire 
entendre, annoncer D, tii-rniira (( publier D; twi-eii (( don- 
ner la becquke ,; wFanzanana a guErir ,, etc. 

Pour indiquer qu'une action est sccomplie par recipro- 
citi:, on prkfixe au  theme verbal la- particule la-, lei, -1-. 
Exemples : kb'-kfitcS?zu-dc' a il dit D ,  kb'-la-kiit&z6-d& a il 
rEpondit n; IcG-lei-ageiisilz-dL; ils rkpondirent )); 11;-la 
I-ii-milra-u)och (( je ne ferai pas connaitre D ,  eiji a invi- 
11.r r ,  liimii-rlj'i (( &tre invite s; la-tam%-eiji u Ctre invitt 

I rc.tol~r d'un repas donne D, ctc. 



Excmplc 
2s-lii-ata 

T .  . 

co-lcrnl)ns:~l I)I.I:CI~II(I I C  S I I ~ ~ ~ X C  causatif. 
s : /la-Is / f i - t l l l f i l ~ / ~ l ~ l - f / ? t / l  

nzt'i-m;;s (( tnnt qu'il tlonn 
h e  pskfixe de direction se place avalll le 1)1.c11xc ~ u c u -  

ten~poral. Exemple : l;b'-l;iipZ-ls-tl'schatu-c2d il venta d'en 
haut sur n. 

Li1.a n s~ 
e entenc 

(( jc, for 
c ti man! 
. L 1 

gcr )). 

- --  tc ... 

11 g a encore encore en jrignn quelqucs autrcs prEGxes : 
i l k ,  ii-g? lclre s, 

0 (( fair -tsiki;ri 
ringen D 

Ire, prie 
1 ; rnuscl 
r n ; -ts 

(( arrlver n. 
b) W7irrii a beaucoup n ,  16 zuurc-miitiigiia a celui qui 

thksaurisc a ,  1;-pikrsch n heurter D ,  / t i -g ikchi  a tran- 
cher )), t;i-gritrrticlt. (, ft>rrncr n, /t?-,qrr!lanrr (( rtJcnrnpcnscr ,. 

c) Akii-Cmcin (( lucr D, trlifi-asr,ltil,rr (( Ccrnscr D, akii- 
lhlbatii (( b a ~ t r c  n, cTyii-mlk'i R lon11)cr D. 

Les prefixes 6-, tii-, paraissent Ctre causalifs. 



OGIE 

ntant de A quelques exceptions pr8s, les noms s 
ttres vivants sont les sculs qui forment certalns cas, les 
srllls :\nssi qui sc snrlisc>nl Irs coll(>ctifs : ? ~ r l ~ ~ i n ) ? ,  jnmalim, 
, ; , 1 / 1 1 .  

Catdgo~ie dzc ~zombre. 

ombres 
i-kiitii~zzcc . . . 

Le verbe compte quatre n : singulier, duel, 
triel, pluriel. Exemples : kl it7 u il a dit D, 

Ic6-kiitGn6-pikin-& c( les deux ont d ~ t  D, k6-kQtC~zii-misju- 
dd (( les trois ont dit )), Ic&lciit6ni-sin-dE u ils ont dit D. 

Mais il y a en jagan, comme en chacta, des t h h e s  ver- 
baux  exclusivernent affect&, les uns la reprhsentation 
dr: l'action faite nu nombre pluriel, les autres it celle de 
l'oction faite au singulier, au duel ou au triel. 

Vcrbes ilztransitifs. - Singulier Iculi'i (t s'embarquer D, 
tlrxcl htk'i-pei, triel Icuk'i-6-misjii, pluriel tlcm6pi. 

Sinjitilicr cja jeter l'ancre )I, duel cjG-pi, triel 
ttpi 7 ) 1 ; ? j t ? ,  ~ ~ ~ u r i c l  Cllc. 



Singulier mcgii CI cnfanter s , pluriel 1o"schscha. 
- kCtu1ia (( allcr )), - CtuschlC. 
- 117pcii (( Lo~nl)t:~' )), - 1>iital{a. 
- turn (( Clrc p o d  )), -- iipciuschi?za. 
- ???fit? (( Ctre assis )), - nztiytTiii. 
- mi;lzi se lenir n, - 17cda?tfl. 

Le choix entre les deux t116mes est dAterminE par le 
nombre du sujet. 

Verbes transitifs. - Singulier ilrlrnii (( mettre dedans D, 
pluriel icqig 5. 

Sing. uln c( prendre u, 
- at+ (( an Gord schaflen )), - 17gc'ip i . 
- iitcfiu (( dEposer )), - - wi;sella. 
- tcgii donner )I ,  - - wtit K. 

tiipdann (( jeter )), - - nwbana. 
- -qwlcrifl (( rctirer )), - - - -giilii. 
- iisctin (( :~ r rac l~cr  )), - - iisfi. 

- witcschnla (( l~ouclicr n, - ~r*,tsch ii . 
Le choix entre lcs deux th6mcs est tl6tcrminC par le 

nombre de l'objet. 
Ex. : 16;-t-iklmc-n jGch u il mettra l'ceuf dedans u. 
- hi-t-ikznzii-pilrind-a jdch (( il mettra les deux ceufs 

dedans D. 
-- 1;;-t-ihrmii-misjii-n jti'ch r( il mettra les trois ceufs 

dedans lo. 

- ktY-lcijigii-a jdch a il meltrn lcs crwfs tlctlnns n. 
- 1~6-tr!j iqG-j1il;i?tfi-/x jii,ll/ lo< { I P I I Y  I T I ( ~ ~ I I ' O I I I  ICS 

cruf's do~l:rns n. 
- - 1cd-io<iigii-q)?i,<jii-(i /01,1/ (c I P S  lroiq mrllron t lcs 

ceul's cleclnns 1). 



un prem 
second 
" JZ7t"7 

rurent (i 
ircnt nnr 
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ier verbc 
peut &tn  - - .. 
Is prircn 
~onccr) )) 
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! )>. 
des prc . , 

: Btant af 
? mis au 
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xemple : 
40 que p 

:), ils an 
! les tlii: 

1 . 1  

k-Gtusc 
arfois la 

. . - - - . . 

l'indice I 

!r. Exem] 

I - - - -  

l e  plura- 
ple : kei- 

~nonctrer 
mes verb aux spB- 

A notcr : I 0  qu'alors mkmc que le sujet d'une action 
est nu nombre pluriel, le verbe peut demeurer au singu- 
licr. Exemple : 166-tGm4-anaschi-dd (( il a kt6 baptisk D, 
lic71ltleian 1c6-tiimG-anasclzi-dE (( ils ant 616 haotis6s )) ; 
20 q u ' ~  'fect6 de 
lit& le singulie 
jinganw-wLtbLv30?t-dd lcb-motg-tiim6ru-dB (( 11s eurent peur 
et cou t In fuitc 5 

(ils vir ; 30 quc 
cialement n~~ec te s  au nombre piuriel peuvent recevoir 
l'indice de pluralit&, e 'h.21-de; k 
sin-dF (( ils allcrent D; pluralit6 
qu6e par la prkfixntion nu thhme des aclverbes mcinclz ou 
miray (( bcnucoiip D ,  ? r ~ ' ~ l t r  ou 1rr17l (( tollt )), ou par celle 
1111 co\\~l(;lif ,?01(1. ~ ~ ~ P I I I ~ I ~ I ~ ~  : l ; , ~ - t G - ~ t ? / ; ~ i ! / - ~ r I ~ r ~ ~ ~ - r i ? l ? b - ( / , -  pi9 
117 l l r rn porcs pnissaicnt sur In ~nonlagne )) (atama 
mange )u hcinn r( aller a)  ; ha-wGl-da1d.a a je con- 
somme, dl lr;D aufs  u : kii-rn-cial-daschtacl~ ntama (( les 
mets sont prkle 

La plupart 
sufiixaiion de l .ur aes indices -pei, -1zd8, leur pluriel par 
'celle de -ndeian, -deian, -an. Exemple : hei (( je, moi D : 
hei-pei, lzei-an; sa (( tu, toi N : sa-pei, s-an; kii-ngin 
r( lui, elle u : lcii-ndF, kii-ndeirtn; hauan u celui-ci, celle- 
ci D : hatcan-&?, hauan-deian, etc. Les pronoms n'ont pas 
cle forme trielle. 

Les noms anim6s et un petit nombre de noms inanimks 
forment leur duel par la suffixation des indices -pei; -nd('; 
Icnr pluriel par celle de -ndeian ou de l'un des collectifs 
, j r r n ~ ~ i l i ~ n ,  dnla. Exemples : kZpa u femme u : Bipa-pei, 
I, i l ~ ~ i - ~ ~ ~ l r i i r i l ,  1;ipi-nmnlinz; Ga u homme D : iin-pci, (Nei- 

?ur duel 
- 1 

;-Gtuschi- 
est indi- 

par la - 1 
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a m a l i m  .a Icti'sch~ilc (( Esprit D : Icdsch~ilc-ciala. 
ne pr me lriellc 

I11r - Tnntlis 
mun 
l'indi 
sicmt 

- t 

)as la for 

que l'int 
nux ver 
ce -niL7 

noms ct 
xclusivcn 

Les non 

est corn- 
,:I In plupnrt des s, 

lent lc pronom c 1- 

3 personl.,, .,, r.onoms irkmonstratifs, le pronorri In- 

gatif per; 
: lc6-nj2 
,: .. 1 .... 

ndice -pt 
om est a 

. I  . 

sonnel el 
in (( lui, 
. . -.. .1 . 
les? ; ji 
u , jnsch 
. . 

:i flkchit 
~ffectk d ' ~  

1 1  

a les non 
elle D, 

k6-7~20,. I 

pronom 
Ic la tro 
-~ .... - -  

terro 
ples 
celle-LL ,). ILULLU,'-UG . 
quels 
deiiu 
j a s c h o ~ n - n d ~ ~ - ~  & e m  a aux deux chlcns )I. 

L'i 
pron 
B un  rnerne YerDal : hei-pi-keia (( a nous ueux u, nezp 
rnti'lii-pikin-tlP (( nous deux avons frnppk B . 

A la troisi;mc pcrsonnc Ic tlucl n pour intlicc -yil;ilz 
-pikz Lo-6 i i / tT~~tT-g~i l ; i~~-  (11- (( ICS dcux ont 
dit u il;in-(11; l;tit,~hri 1rs3t-l;'i cn il envoys 
deux 

l'impkralif, le duel a pour indice -pi;-~ztza. Exemple : 
yata-p6nna u amassez lous deux )I. 

is .  Exen 
(( celui-c 

A,,,-." 1 ,  
ILV-IL (I U U I  ! U. ILV-ICILG U I G  

itongue 
e casuel . . 

, jascJtG1 
Ics cleux 

a-pei a 1, 
cliicns 

G quand 
est prkfi 

I 

lndices du plzcriel. - L'indice verbal du pluriel est 
-sins, -sin. Exemples : ata-sina (( prenez ! B, Itiitfini-silt@- 
woch a qu'ils n e  disent pas ! D, eiciuleniti-sin (I sachez ! D, 
k6-lcfitdni-sin-tli7 u ils ont dit D. 

A noter que l'intlicc fait ~~n tJ ra lc rncn t  I ~ ( ~ T ; I I I ~  c111:1n11 I t  
nombre est indiquri par lc sqjct. I<.rr~nl)lcc : Irc~icr~ /~'l;i-rlr~ 
(( nous avons vu )), sot1 O l i i -~  a VOIIS 1)oircx B, l i ( h ~ d ~ i ( / ~ /  
1c6-miik'i-db ils entrkrcnt 1). 



Les pronoma affect& d'indices casuels forment leur plu- 
riel par la suffixation de -an-ani, -ndeian-ani. Exemples : 
hci-an (( nous )I, lzei-an-mii-ma, kei-an-aizi-liein; 166- 
lzdcinn a eux, elles B, lcd-ndeinn-ani-ma, k6-ndeian-ani- 
lieia ; 1ct-nneiaiz (( lesquels ? s , Ic6-nneian-ani-mcc, etc. 

I1 en est de mkme des noms snimks. Exemples : k6sch- 
pigu-ndeian les Esprits B , I;;i.~chpigu-ndeiaqt-ani-ma. 

REMARQUE. - LC cnllcctif -1tt1rialt se suffixe aux th15mes 
vcrhanx nus ninsi qn'nuu t11t:rncs vc1~11nus affectCs de l'in- 
dice -scl/in. Exemplcs : clj'i-ntlcinn, (( les exacteurs e, 

t 6 g a l - d i n  u les amis n, j6rGka-sclzirt-deiccn (( cegx 
qui sont perdus )I.  

I1 se suffixe encore nuu noms propres, de In mnniEre 
qui suit : P ~ / ? . - ? P I ~ P ~ I ~ ? P  l;ilt'i-l;~gi~~ I ~ I I I I / I ~ - ! I P ~ ~ I ( I - T C ~ / ; I ~  (( Pierre- 
Ics Ini n~cc-nll:~nl,  l'ic~.rc. rlt cr.llr clni :tllnicnt avcc lui D ; 
Pill., JFnlz, .Jou-~l(lcinn (( l'icrrc, Jacques, Jcan-les - 
Pierre, Jacques et Jean u .  

Dans ce dernier exemple, -ndeian tient la place de  l a  
conjonction -ndb  (( et P, laquelle se suffixe toujours au  nom 
r8gi. Exemples : Tr Seidan-ndb a Tyr et Sidon n ; Jbmz, 
Jon-ndB c( Jacques et Jean D ;  Meyi JfaydalCn Jcana-rzde 
Meyi-nde JZrrzz-nk'i dGbin (( Marie-Madeleine et Jeanne et 
Marie mhre de Jacques u. J'induis de 18 que -ndeian est 
form6 de la conjonction -1zc1P et J e  l'indice de pluralit6 - a n ,  
tl'oh il apparait que l'indice d u  duel -ndb  n'est pas autre 
chose que le suffixe conjonctif. 

Les noms anim6s et quelques noms inanimes forment 
m e  sorte de pluriel par la postposition ou la suffixation 
t l  r s  collecti fs janzalim et ciala. Exemples : bich ,jnmalijn 
( Ic.: oiscanx j), osk;jamalim (( les bceufs J,, Tql;jnrnirlit~z 
(( I c c 7  :ti;:lrs n, Ji i- jnmnlim (( les Juifs D ,  nztrklcr-ianlnlinz 



a les fr6res B, i ie i-nmalim c( les l~ommes D ,  lcipei-arnnlirn 
n lcs femmes n, ke~jiinloi-nmnlim a lcs enfants D, jaschblei- 
umrtlim a les clliens B, frrt-ir'i-tinla c les Pharisiens D, 

n.mi?ji ciala a Icq Einivitcs I ) ,  Irrlrlv irtrla (( les douze u ; 
jaman-hala c( IPS qcns, Ic pcnplc D, h0cchpil;-dola a les 
Esprits )), ti'liat-riala (( Ics gens dc In maison, les parents D ; 
t4larei-umalirn, liilar-ciala a les collines D, etc. 

Ces collectifs se sufi'lxent Bgalement aux thbmes ver- 
baux. Exemples : e i j i - b a l ~  CI les exacteurs D, kzbru-dala 
a les amis D, geisin-bala (( les compagnons )> ; waza tsn~Tg- 
iinllalr~i-amalirn u celles qui n'ont point mis d'enfant au 
monde u.  

Enfin, la conjonction d l r a  qui, suffixhe un thhme rer- 
fial, signifie a lorsque, tandis que, jusqu'k ce que D, sert 
aussi B former une sorte de pluriel. Exemples : lcbndsclzin 
k f i tuch-he i~~t~-dEra  a tandis qu'il approchait a, sbch-d(Tra 

les maladies n, iilc'ip&dtTra a les phchhs D, profit-dfi~*a 
a les prophbles D ,  ~clr'i-rltiro a lcs chcmins n ;  jamcrnt7- 
ddra c( les Ilommcs, tont llommc, D, hrrlr?~n-rl~ircc a une 
autre fois n ; lti'lcti'ch-dtira (( durant In nuit, toute la nuit, 
toutes les nuits a. 

CHAPITRE I1 

Article. 

I1 n'y a en jfigan, (lit M .  Garhe, ni nrticlc t11;fini ni ar- 
ticle indhfini, mnis le prcmicr sc! suppl~:~ ,  au sin~nlicr  et 
au duel, par l'cmploi tl'nn suflixc; an pluricl, par In 
substitution du collectif tialn nu colleclif jnmal im.  Ixxcm- 
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pies : fin liii-kcila n un homme vienl r ,  GCki kd-kala 
C( l'hommc vient D, Gli-pei (( de - nes )), I /  t 

c Irs dcux hommes D; Gei-a t des hc > 

5-hxln n les hommes u. 
Celte rhgle ? 

1'Bvangile de LI 
n'est pc 
IC. 

lint appl 

an. 

dZ, k6-nt 

ins la Ivt 

certai 

._- 

I .  Itei, hei-pei, hci-l 
11. sa, sa-pei, s-a?%. 
111. lcb-ndsclzin, kd-n 
Tandis que ccs pronoms s'cmploient isolhment, ceux 

q u i  suivcnt se prc<litrr~l, Irs prcmirrs nus t l~i~mcs vcrhnux 
en q11;ilit;h dc pronolns s~~. j r t ,  Ic: sccontls nus noms dc pn- 
rcnl6 et nux llidrncs vcrl,nns conjuglids dans ns 
modes en qualilb de pronoms objet. 

a j ha- (( je D ,  Izei-pa- (( nous deux a ; sa- et s- a LU D, 

sa-pa- (( vous deux D; k-, kei-, /to- Q il, elle, ils, elles D. 
Exemples : ha-lruru-d8 a j'ai aim6 D, heipa-mt-'lci-pikin-di7 
N nous deux avons frappe )), s-usch6ch-mat0 (( tu dois D, 
sapa-ts-tekjd-a vous deux trouverez n, 1c-at3-mGta a il 
mange u, k-ci'li-sin-dF a ils ont bu z, kei-jdgeii-db a il a 
(lit D, kii-tcygii-a a il donnera D, etc. 

I))  h i  a de moi u ; sa- et si- de toi 1); kf- a de lui, 
tl'elle D. Exemples : hf-d(FbF7-n a mon p8re B, hZ-6geia- 
sckin rt ce que j'ai dit D, hZ-i-t-61-nzfi,td-ddra a tandis que 
jc suis h boire D ,  ki-m6ku-tz son fils )), kc-tiikzc-n c( son 
( ' ~ ~ I I s ' :  D, sn-ddsclziqzcr'lca (( ta cousine a ,  etc. 

I,(ls pronoms isolBs et les pronoms prefixes s'nrcolcnt 
( -1 '1  I.III~\ :\~I\~rrI)':s ct certaines conjonctions. Excmplcs : 
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hei-ndCgia c car moi D, hei-k&z r( voici que moi s, hci- 
alc'ic i-a a ,ic n'irai pas )), hcian-t6'pan c( nous seu- 
lemf pci-s-liYjnj~ rc vous tlcnx sculement B, ha-m6ni 
(( mu1 L U U J U U ~ S  n, ktr-,trlcitr (( ~ n o i  cl':\l)ortl D, sa-w8 c( toi 
ccpendnnt u, str-tiiltr si loi D,  hi-lGltr (( si ~ n o i  )), ht-la 
6 rnoi en rclour s ; IiT-llYj~(tn (( lui scul, lui-mCme D ,  I;(;- 
mhi-schnbngzlhr r( il se rhjouit touiours a. 

ki/ii lui-rnbmc, clle-mcme, doel k i - p i ,  pluriel lcjii-6'n. 
On lorme, cn oulre, tles pronoms cmpl~atiqucs cn pr6- 

fixant tantbt cles pronorns isolks, tantOt des pronoms pr@- 
fixes A l'aclverbe : t6pa1z (( seulement B, et aux adverbes 
composhs : top-balu c< exclusiven~ent a, tip-6ala-wipa-n 
c( exclusivement par la seulc volontk )) 

Singulier, I~z-ti;pctn, hz-tfip-Gala, hz- -zuapa?z ; sa- 
l6pan, ctc.; I;i-ti;l~~/n, elc. 

Duel, Irci-pei-s-IrYl~[ dF- 
t6'pan, etc. 

Pluriel, heian-tGpa~t, etc., sari-topun, ctc., lci;ndcin?z- 
lipan, etc. 
REMARQUE. - Le collectif &la fait ici fonction t a d -  

verbe; -wapu-n est un substantif qui a la signification de 
c( nom a .  

J'ajouterai ;i cc r l ~ ~ c  j'ni rli d es 
pronoms que, tlnns 1:i \~crsion tle l'&vangile de Luc 

:(chap, XIII, v. 29), lcs q ~ ~ n l r e  points carclinaux sont men- 



I 
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tionnks en ccs tcrmes : iaga-lum a d u  nord u, Tla-lzcm I 

N du sud )), Tln-lzcm a de l'est D, ijz~za-lum de l'oucst D.  

M. C:lrl)c lcs d8nomme tout autrement : mClii, mEt 
R nortl B ; giitcilcii, lciitiikii, kfit sud )) ; tniik'i, miit (( est D ; 

I 
I 

qii, lit7 I 
tion no 

a. ouest 
rd . 

ndique 1 la direc- 

Ilnzcnn <( cclui-ci, cell. _ , .., I;etrl: ) I ,  ULILCC111.-Cbl. IL.UIUUII-  

deian. 
Sjiiatz c( celui-18, cell1 uand il 3 
Anlc'i~z (( celui-li, C ~ I L - ~ ~  ,, \yuand il y a elo~gnement). 
TCiinfji (( ce, cct, cctlc r ( i l ,  Ini) .  
I i i i l i i-pri n pour ccln, (Inn.; ccl:~, r n  cell 

Pour les personnes : Icii-nna, kii-12, ko-nwi; lc6-?zneinlz. I 

Pour les choses : kundzm, kiirnzldiia. 1 
On forme u a e  sorte de prononl personnel dimonstratif I 

en composant ensemble les pronoms haualz et kiin : (( qui I I 

est celui? Iciin-lzauan ? u 

Ddclinnison. 
I 
I 

1 0  Le suffixe -ma sert 5. former u n  cas accusatif dans 
la (16clinaison des noms propres, d u  pronom de la troi- 
~i;*rnc pcrsonne, du pronom interrogatif personnel. Exem- 
1 ' 1 , ~  : ilf(rni;zi-ma n Man& )), Jizusi-ma R JBSUS D, kihli'i- 
) , , , I  r t  I ~ l i  n, I;;i?lni-nzn ou kiifzi-mn (( lequel? B . 



Le m6me suffixe s'ndapte au pluriel form6 par la suf- 
fixation de -an, -fin. Excmples : hcia~z-a,zi-ma nous s, 
sun-ani-ma a vous n, Ilo~it/cicrl,.nni-nrn a eux )), Iznunn- 
deian-alzi-ma (( ccux-ci )), 1, j i i  -it;?? i - w t  a eux-mbmes )), 
lr61zncia?z-ani-t~~a a lcsqnrtls '! n ji; TI-/~c;ln~ldeian-ani-nzn 
a les chiens D, J ; ~ ; ~ ~ ~ ~ I ~ I ~ ~ ~ ~ ~ ~ I ~ ~ I I I I - ( I ~ I I - I ~ I I I  n Ics Ksprits D. 

Le pronom dc la prcrnibre personnc li)rnic son nccus:~lil 
par (a suffixation de -a : hei, Iwi-a. 

Aucun nom inanime ne prend le suftixe -ma. 
REMARQUE. - La voyelle i qui pr6chde invariablement 

cc suffixe est purement euphonique. 
20 LC suffixe -?la sert 5 former un cns possessif ou 

96nitif parallele au cas prbcbdent. E-iemples : Jln,l7zi-1?rr 
a de Manes u, 1;8nk'i-mi-1za u de lui D, k i l~ ' i -~~u  (c cle lui- 
mkme D, 1,b'nni-na ou kein-nu duquel? D, 1zuua1~-ani-nu 
a de ceux-ci D, heian-ani-~za a de nous n, son-ankza (t de 
vous n, ksndeian-ani-nu, jasckiila~z-deiatz-ani-no, etc. 

Le pronom dc la premikre personne formc irr6guliGre- 
ment son posscssif : hri, hnun .  

Aucun nom inanimb nc prcntl Ic suffixe -no. 
30 Le suffixe -nki sert A former un cns h l'aide duquel 

on exprime les relations dites de l'accusatif ct du g8nitif. 
Exemple : Mangz-nk'i, JEzus-nk'i, Izauan-lc'i, jaschiila- 
n/;'i, %a-~zlc'i, mliku-nk'i, etc. 
REMARQUE. - Les pronoms personnels et lc pronom 

interrogatif ne prennent point ce suffixe qui, dans la dkcli- 
naison des noms propres, exprime exclusivement la rela- 
tion du g6nitif. Quelques noms innnimbs prenncnt le suf- 
fixe -nk'i. Exemples : ~ziill-111i'i Iclln-11 a lc trou d'une 
aiguille I,, scpa-nli'i ~cscl~pnlb a c;cpuis Ic sang )). 

40 Le suffixe -kcia, -Xjn, scrt :I former, dans la dkcli- 



naison dcs pronoms, rles noms propres et des noms ani- 
mks, unc sortc tle cas datif A l'aide duquel on peut aussi 
exprimer la relation de l'accusatif. Exemples : Itcia-lceia 
a ?I moi n ,  heipi-keia u B nous deux s, heircn-ani-lceia a B 
nous 1) ; s-keia a A toi D, sapi-keia a A vous deux )), sun- 
ani-keia (( A vous D ; Mnk'i-keia n B lui )>, etc.; Fbrahami- 
1Ga (c A Abraham n ,  Manczi-lccia n B 1jani.s D, Jixzui-lreia 
6 B J ~ S U S  D, ja~chi;li-lieia a au chien e, jcisckti'la-ttcltckeia 
[( les deux chiens )), I;c(jiinli-1;cia a A l'enrant u, a 

keia au servileur B. 
L'indice -1ieia peut Ctre suffix6 B I'indice -nk'i. Exem- 

ples : Itauatz-k'i-keia B celui-ci, celui-ci D ; Seiman-k'i- 
keia K B Simon D, mfiku-nli'i-keia a au fils D ,  srvant-nli'i- 
lceia n au serviteur D ;  jcli(T1ii-~k'i-liCid (( au petit, le 
petit P. 

Aucun nom inanimb ne prentl lc suffixe -krin. 
50 Les pronoms, les noms animks, les noms inanim6s7 

les adverbes et les verbes eux-mbmes forment un cas locatit- 
dalif par la suffixation de -pei, soit directement au th@me, 
soit h l'indice du datif. Exemples : Iteia-keii-p&i a en moi, 
sur  moi, B moi a,  Izeipi-k~ii-pci, heian-ani-keii-pei ; 
lWanCzii-pei, JEzus27 -pei7 Naznretltii-pei, jaschol ii -pei, aui- 
pei a sur la piewe D, mik'i-pei cr sur  le sol n,  i ikal2-pi 
(( ;i la maison n ,  templii-pei (( au temple s, pig-amalimc- 
p c i  n dans lcs porcs D ,  k6scl~pik-4alii-pei a sur les Es- 
p~.i!s n, ,jonlan-dcrii-pci (( li tons les gens B, akumii-p~i 
a ici )), nvi-pei a au dehors n,  jfigeii-pei a pour parler D, 

Itiqti-pci a pour donner s, lelci-pei a pour voir D. 
1,cs vopclles i, ii,, qui pr6cAdent invariablement i'indice 

- 1 ) v t ,  ~':~rnisscnt 6lre purement euphoniques. 
Oil 1 . 1 8  Itr,onoln dfimonstratif, les noms animds, les noms 
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inanimbs et les advcrhrs fornlent un  cas ablatif-8latif par 
la suffixalion de nrlrr~rlrl~)~, -7irnt. E~emples : Izauan-i1az~- 
lum P de celui-ci 1); rr~li 11 1lic1r.r~ n, nlri-ndat~krn ; dkb'r, 
ci'ka-ndaul?rnz; JIr~~~/-: -~t t l t r i r lr t )~ ,  (;rrlrrli-lirn~ illqn-ltlrn cr du 
nord )), ~ I ~ ~ I ~ ( I I L - ( ~ ~ I ~ I / I I ~ ) ~  (( 1 l ' i 1 > 1  n ,  / , o - / - / I I ~ ~ ~  (( 11'oil n. 

70 Les noms inanimibs cl rlnr~l~ll~c~s no[\)\  : I I I ~ I ~ I I : \  pnr,,issrnt 
former une sorte ile cas locat~f par In .ufii\,~ticlr~ e l ( .  -11. 
Exemples : Csi-n c( sur la terre o, I)clcll;cr-~t (( el:lns 1:i 

mer u, hamascha-12 <( clans l'obscurit8 )), ttilarn-n n s11r 
la colline D, ??auakn-n cr sur  une nuke )), iitcc-7t cr sur Ic 
cou D, liirn-lr-n tlans lc solcil n, sinnqoq-I/-?? (( tlnns In 
synagogue )), templ-?i-7? cr clan4 lc Icmlllr ) I ,  I / ~ I / I J / I I \ ~  II-)I-?I 
a sur les &pi "I~~C~J-TL-II  c( (le n n i ~  N, I I ( ~ ~ I I / - I I - I I  111. 

l'arbre n, et 
Un certai re de postpositions son1 formi.c'* ;I 

l'aide de ce sufixe (levant 3 ,  I (CC?(~CI . I I  

a aprhs n, 1r1Cg-26-7% a c Ion? D, ~ ~ I I H I ; W - ~ I - U  

a parmi r ,  Tltr1,-11-n ( I 

REMARQUI:. -- 1 , ~  norn I ) O S ~ I ' Y I I ~ ,  I I I I ,  ,'i I I - I I I I I ~  (111 I I I I I I ~  

posscsscilr n l i  p,OniIif, p i - i~~ i~ l  11,I's.; I I ' ~ : ~ I I I ( ~ I I I I I I ~ ~ I ~ ~  C I ~  111l:rn~ 
suffixe. Euemples : kti'n!jinti7l(lr\ ? I V ~ ~ I U - Y ~  a lc no111 (lc lni )), 
.E'anz~el-nlc'i rniikZpa-n c( la lille D, si-ntr t i i  

lit v, J2u.s-nk'i npi-n (( le corps de J6sus 
mik'i-t~ n son aire r .  

Le dkrnonstratif lzauan est le plus souvent affect8 
l'indice -1ci; clans ce cas, le nom dktermin8 prend le : 
fixe -n. Exemple : ha~ca~z-k'i Icipa-?z celte femme B. 1 

80 La relation de l'instrumental s'ewprjme : 10 par 
cas en -nk'i, en ~zk'i-kcia, cn -nlcJi-kcii-pi; 20 par 

7xation de -a; 3" par la suffixation de -a-lci. Exem- 
3 : kii-tiirna-eiamiuu-~17 1ri;scltpiku-lzk'i (( il fut  env 

ton I ( @ )  
les 
la 
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Esprit N, gdrl-fzk'i-keia (( par Die zku-fz k 'z -  

kcii-pri a 1,nr lc Fils ), kiindeian jiisclz-a k-Ckiitii-miiri- 
sill-( / I ;  I;;/;'-imlr-nk'i (( eux avec la main demanllaient au 
p':rc 11c lui-mEme D, sim-G-ki (( avec de l'eau D, w5pC-ki 
c )1:11' IC nom I), jiisch-6-ki a avec la main )I. 

I I ~ a r n n ~ u ~ .  - La voyelle - a  se suffixe assez frkquern- 
mcnt nux noms ninsi qu'aux indices casuels. Exemples : 
T , ~ ; I Y I - O  6'1?11-/1 l;~Y-//i!/G-(r < lc Srigncur Dicn donnera )), 
/ , ~ ' ; - ~ I ~ I ' ~ ' / ~ ~ - / I ~ / ; ; - / I ; / ~ ; ~ I - I / ~ ~  I ; ~ ' ; I I ! : ~ - ? I ! ~ I  1 1 , 1 t 1 ] 1 / - f i  a ils l rouv~rent  
1 1  ,TI.: t 1 , & 1 1 \  1 1 1 i  I I : I I I : .  1 1 3  t c ~ r ~ ~ j ~ l i ~  P ,  I;r711!jiit I ;c~-l /~-~o~Y~~.ascl~ii-a.  
I - I I I  I - I  1 1 1 1 1 - b  a il vous bapliser 
%tint-  I ~ : S ~ I I > ~ I ,  n, j~ri,sl-iitc -4 Oin-vtlatclum-a c pr6trt 
i l l 1  In rnrc ~l',ll)i:~s r ,  j171?n sili 1)c7z1icl-ndi'i-a (( dnrls la C;ILC 

1 1 1 1  I k ~ v i ~ l  B. 

'10 I . : !  I . I J ~ : I I ~ I I I I  1 1 1 1  c - o ~ ~ ~ i l : ~ l i l '  : : ' ~ ~ \ ; ~ ) I . ~ I I I I *  rn  composant les 
1 ~ 1 1 . 1 ~ ~ ~ ~  : 1 \ 1 ~ ~ .  1 1 '  I I I I ' ~ I I I I ~  I I I ~ I I I I ~ I .  / ~ I I I I I ! / ,  I I I I I ? ~ .  1:xcmples : 
/ , I ,;  /,'( l!t.i1,1 I I I I - I ~ I ~ ~ I / ~ - / I / I I I I ( ~ / I  (;1;11-~11;'i K moi, Gabriel* j e  
5 11 is I,oqjours nvcc Ilieu )), hi'- tauu-lctitaku-dB lcbndeialz- 
~t)ri-?)ln a il vint avec eux )), . i i u -p ik i -n1- le i  tazczc- 
,,117ni-scltin kik'i-lceia (( aux deux hommes &ant avec lui D, 
. S I I U .  ??liijti tazcu.g-atamii talcs eiji-iala-nk'i u vous toujours 
Innngez avec des collecteurs de taxes a .  

400 Les autres relations s'expriment au lnoyen de post- 
~)osit,ions. Exemples : kil i  apisj2-a (( sans souliers n, sim- 
1111i.yjii cr sans eau D, keijiial-apisj2-a u sans enfants B, 

. l~v.~anbon qtita a prhs de Jkrusalem )), lGpat-Gala gbrn6'- 
~ I I I - ) ~ ,  u parmi des voleurs )), sword& j8pu-n K au fil de 
I'l;pc!e 8 ,  heipi-keia jiina-tijpan c entre 11s )), w i  
.~ci-ql. (( le long du chemin )), iikiilzr w6 r la mai- 
1111 l , ,  Gtitbtz-lei sch6panulz (( devant Dieu s. 

I I  y a nussi en jAgan quelques propositions. Exemples : 
4 
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,jiinn sifi  (( clans In tit; n, r tok?~?~ Ivinn (( sons le lit )), 

kb'~~uscl~tas jatnnm (( en ~~r , r 'wncr  (111 nnuple D. 

les pro- 

A tlfifaut t17nrl,jrcliS\ I ) (  I (>  a j s i g : ~ ~ i  p r ~ ~ p ~ j q r  811 nom 
posskdb les p r o ~ i o m s p  < ~ n i s  : I U  g(3111tii'. 14\1~1n- 
ples : I~aun tiikt~tz (( l'bpouse de ~ n o i  ) I~i \r / / ( i -?~ 
c( snr la t&te de moi n, lra~r ti'kntii-pei c( aison de 
moi n, hcia~l-ani-n Zrnlcqz le p@re de r~ons )), 31,-nct 
rn17l;trn (( le fils dc toi s, .cc/11-nni-11 Icn~cij'rr-?ir(~rt~I~cnz cr des 
pieds tle I O U <  n, I;~Y~/,ji,vi-,/o ~ U T / ; T I V O I  I( 1 : ~  ( i l l ( )  tie lui n, 
kik'i-n afizrla (( ]:I sueur de lui n, l ; i l )~l i i f~ tclltr-11 (( Ic.; vcux 
d'eux deux D. 

Les pronoms possessifs sont formks du ;knitif ( 

noms personnels par la suffixation cle -a-1;i-1%. Exemples : 
hazca c( de lnoi )), hc11rc7-1;i-11 u lc mien n ; s i~ ta ,  si1117-l~i-n 
(( Ie tien r ; liii'?~(iiminii-ki-n le sicn n, h ~ i r ~ ? ~ n n i n ~ i - l ~ i - n  
c le  nfitrc )), s ~ ~ i i ( / i t i ~ ~ i l , ; - ~ t  (( I P  v<)trc )), I ; ; ; I ~ ( ~ I ~ ~ ( I I I ~ I ? I ~ ? X C -  
k- i?~  u 1~ l ~ ~ l r  )> ; )/1111/i-lii-j)~/' (( 10s L ~ C I I Y  ~n icns  11, si?~C-lci- 
p i  (( les d e w  tiens n, kri'?t!jir?ii)t17.ki-yi rc lcs tleux siens a ,  

et par syncopt: Itau-ii-pei, siltti-pi, l;G?z!jin~i?~cY-l~ri. 
Au pluriel, qui se forme B l'aide de l'adverhe t8pan, 

l'inrlice -ki est BliminE : haufi-tb'pa?z (( les miens u, sin& 
tb'pan, etc. 

On forme des noms possessifs en suffixant -i-lri-12 au 
gCnitif des noms. Exemples : fi?zn?i Seimntz-H'i-ci-l~i-??, (( la. 
harcjue appartennnt 21 Simon a ; sn71 fiiqirli~F-c~ Siz~i- / ;r ia  
sizr-nk'i-Ii-ki-?I, 817?? t?iyl~i~?-o G f i ~ l i - / ~ r i ~ ~  C~?f/-?~/;'i-(i/<i-?t 
(( renilez A Cbsar ce qui est ?I CEsnr, rcndcz it Dieu ce qui 
est B Dieu P. 
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cse est f 

Pdchis. 

par un I , ' : I I * ~  ion rrll 1 

1 1 1 1 : 1 1 1 1 >  v(1r1~11 ct par I'cmploi, A toutes lcs personnes e t  5. 
11111s 1112 nolnhrrs, clr la particnlc inrnrial~li! n u 7 ~ n t .  I<sern- 
i 1 l 1 1 .  : ? I I , ~ / I I H  I ; l : - ~ ~ v 7  ~ I I I I IU-G/~ ,T I? I ITC- I I  (( qu'il sc rc3nonce h 
, ~ i  I I I I ' , I I I ~ ~  j, ; 1 ' ! ! , , I  , , ,  J O ~ I . ! , I I ~ , ! I  J I ~ , - I I / I I  u rolnmv 111 l'ai!nps 

1 , I  I ~ I ,  I I ,  , , .  ) t  t o  t ,  , I, ~ ~ , ~ ~ I ~ I I ~ I / ; I I I I / ~ ~ ; I I I I  11 ( > O I I X  q11i s71iu- 
: " I / ~ 1 ~ 1 1 /  I I I \  ! I 1  I l l , .  

1 1 1 1  ~ I I I  : I I :  \ , < I ,  I I I ( - , ( I I I I  :\\.P(; 1111 ~ c r h ~  I 
I ! .  

f 1 1  ) , \ > #  : ! I I I I , *  1 ' ~ ' / I ~ I I I  , S I I I ~  / / 7 - ~ ~ G f ~ / ! i 6 - ( 1  C( 

, ,,, * I I ~ ' , I I I , ~  I - I , , ,  , , ,  n .  

1011 rCflC 
curez su 

1 1 ' 1  , ' 1 1 , 1 1 1 1  1 . , . / : 1 1 1 1  0 1 1 1  : 111)111t:1'*1: 11:lr l'e~nploi de l'ad- 
I ! I , ,  I. ; ' / I I ~ I I I  ( 1  t l ' 1 1 i 1  , I  1'1. 1~11' celui tlu participe en -schin. 

1 \ . I ~ I I  1 1 , 1 1 , <  : //(i-t-rinft7i?ui-u ~)~ofit-ndeialt Icn'llurn k-alciii- 
, , I , , I ~ -  Y ; I I I ~ - I I  i i f ( , i t t i i  (( j'enverrai des proph8tes dont ils 
I 1 1 1 ~ 1 . 1 1 1 1 1  11": 1111s x ; ~i~:;cl?,  ma-tfigii-a Iciillttm eiziich kii-tn- 
, , ; i : l  , I  1 i l  srlr.:\ clcr~i:mtlti 1,enucoup de qui a 6tB gratif6 
1 I I ~ , I  1 1 1 . t  111  1' n : x117i u";l-~inschtegat.ii~-~nSs salt tiimii-ghliga- 

11 I i s  f, I I I I : I I I I I  Yolrs :Illsea accolnpli tout ce qui  vous a BtB 
t 1 ~ 1 1 1 1 1 1  

\ i  ( ; : I I  l 1 ( 1  ( l i t  cles ~tl~jectifs qu'ils demeurent invnrinl)les, 
1 1 1  1 1  1 .  ~ I ~ : I ( ~ ( ~ I I I  tl'ordinnire devant le nom qnalili6, e t  

I I , I I ~ ~ ~ ~ i ' t ~ ~ . l r l c ~ n t  en substantifs par la suffixation de 



-a ou de -cl-ki. Exemples : lusch cr rouge )), lusclz-a ou 
lusch-G-1ii c( le rouge n. 

REMARQUE. - On :t vu plus 11nul qnc -cT-l;i-n suffix6 au 
g6nitif des pronoms p(:~-sonnr~Idot-nrr IPS pronorns posses- 
sifs, et que sufGsE nu gknitif rlrs norn.; tluu-mcrnes il forme 
des noms possessifs. I,'n final ~Stanl, dans cc cns I'indice tlc 
la possession passive, il apparait quc la fonction clu suf- 
fixe - b k i  est essentiellement lexiologique. 

I1 faut en dire autant de celle du suffixe -a, non seule- 
ment dans lzcsclt-a, mais encore dans Abiu-tldazcltisn-a 
a le d'hbias (le llescendant d'hbias) s, et m&me dans 
Liird-a, jcsch-n Icmpl-n, l;;;sc.lrl~ik-n, ctc., seulement ici 
nous avons atfaire A l'analogie. 

L'adjectif substantive se decline comme les noms ina- 
nim6s : Zuschdki, Zuschclki-nk'i, lzcscklcki-pei, luschclki- 
ndeia~z, luschclki-~zdeia~z-a~ti-ma, etc. 

Le comparatif cst suppl6F par l'ndjcctif mtr?zirnn, manb- 
an-n (( grand D, que Yon postpose au nom ou nu pronom 
mis soit 11 l'accusatif, soit au datif. Exemples : hein mand- 
a n  abeila (( plus fort que moi D, kilc'i-kein mandana 
Glipcllci K plus pecheur que lui )I. Quant B maniiann lui- 
meme, son comparatif s'exprime en pla~ant  cet adjec- 
tif aprks le nom mis B l'un des deux cas qui viennent 
d'ktre indiques. Exemples : 1zi;nji-ma ma~zbnna c plus 
grand que lui D, Jcnai-keia maa6a?zt?lii c plus grand qne 
Jonas 3.  



h l'adjec 
.-. --- 

tif l'advc 
--- 17- -1.. 

( ) t i  1111.1iir 1e supel suffixant !rbe 
1 1 1 1 1 ~  ( IIY'T, le plus u ,  Lldlisforrnb 611 1111111 par I aujonc, 

I I I ~ I I  1111 I:1 voyelle -a. Exemple : lniakt -a cc le plus 
J M ' I ~ ~  n. 

[ , I , ' ;  111o(i(1i :  S O I I ~  : I I I  11011111t.11 110 tlnrlzcl : inrlicnl.if7 impbra- 
1 1 1 ,  I , , ~ I ~ ~ ( I I I , . I  i f '  I ,  ~ , o ~ ~ , j o ~ ~ ~ . l i l '  1 1 ,  ~ . i ~ ~ i , / o ~ ~ i - l i r  111, int,rrrozntif, 
, , : , I  I : ~ , I ~ I I ~  I ,  1 ) :11 ,1  i ~ ~ i l ! ~ ~  11 ,  1):11,1icip(> I 11 ,  parlicipc l V ,  infini- 
Ill', s111)itl. 

dlorlc i~ztlicatif. - Les temps sont au nombre de trois : 
~>rOscnt, passB, futur. 

I'~ar:sr~/t. - I1 se forme : l o  analytiquement, en pr6po- 
4,1111 I('$ pronoms isolbs au theme verbal; 20 synthbtique- 
I I I ~ I I I I ,  on p~- i i f iunnt  lcs pronoms qui ne s7emploient pas 
I I ~ ~ I ~ I I I ~ ~ ~ I I  : I I I  t l ~ h n c  verbal raccourci. 

I ) //,t i I G - ) I * I ~ I I / ~ ~ c ~ I ~  a j e  haptise D, hei IciitCna (( je 
1 1 1  1 1 ,  \ I /  /I,/,; tu  vois )), su uriitnBwt (( tu veux s, 

i , , t , ~ , i ~ ~ r  1;1i///li~/ (i i l  vn n, Iici(n!jin 1cur.ii u il aime n, heiun 
1 1 1 1 1 / i i , / t i  r nous poss6dons D, Izeiatt jlgein (( nous disons D, 

, 1 1 1  I , I ~ I I T I I I ~  N vous dites )), snn ts-tll-kusi (( vous lavez D, 

I ,, 1, , I I I I  11 -,,I ;;I;'; (( ils font entrer x , kb'ncleian k'ikii 
1 1  1 1 ,  . 1 ~ 1 1 1 1 1 l r ~ r l t  s, ctc. 
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1,) Hn-t-uriin~ih (( jc vcuv )I, kc-l;iiln?z u je dis a ,  hn- 

tii-mzuch (( je fais cnl rn~lrc  N, htr-1-cinv)zi~z (( j'envoie n, 

s-lm.scht'ck-miitii (( tu ,101s D, 1,;;-brrqclr a il aime , , lid- 
n1zuc11t~lzr u il ententl )), 1,-~riir~/rrtrrh (( il m6prise u, ldi- 
tiT~zaklc-sin u ils cllercl~ent D ,  olc. 

Passd. - I1 se  forme synthbliquement par 1:r snfl~xn- 
tion de  l'indice - d e a u  thbme verbal dont la vogellc finale 
flkchit en -u et tr&s rarement en  -i. Exemples : ha-wi;schtrt- 
gu-tli' (( j'ai fait, je  fis, je faisais, j'nvais fait n ; hei  ha- 
/i17t~/i1~-dT (( je suis vcnn, ,je vins ,), etc.; ha-miik'i-cld 
(( ,je snis cntrb )), clc., ~ c r  l ; i i t i i ~ ~ ~ ~ - i l ~ ~  (( tn as [ l i t  u ,  so- 
jfigeii-clF r( tu annonGas, B ~ - c i ~ I ' n I a - ~ ~ ~ i i t ~ ~ - d ~ ~  c t~ snvnis )), 

kei-jqeii-(icy (( il avait dil )I, kei-jcllv,-d(' c( il laissa u, 

ItR-k/ilakil-dl; cc il alla )), AR-l:iitn~zu-rl~ (( il disait )), 

k-nfzi,-tlC (( il a pris s ;  heion Ieki-dt; (( nous avons 
vu n ,  swt woschtc?gzc-cli7 (( vous nvez fnit R , sn7.t ntzc-dp 
(( vous avcz pris )), kci-jiiqrii-sin-(l~~ (( i l q  annnnci~i.cnt a ,  
/. 1.- b~f t~ /n i - s i~ i - ( l , ;  - c( ils ~ l i s ~ i t > ~ l l  )) ; ! I I > ~ I I I (  j~~/ fqc)~t i~~(f t t ( , -d~'  

(( nous avions cllnutl n , six?lc1i I I I I ~ ~ / ~ I ~ I I ~ ( ~ I - P ~ I I I ~ - ~ I I ~  (( VOIIS  

tlisiez cntre vous en nllnnt )), kri;jiTqri~T-pil;i~~-tll;  N les 
deux annonc?rent D, kLi'-k~flvn~i-pil~i~z-cl,; c( lcs tleux di- 
saient D, etc. 

Futzrr. - I1 est form6 par la suffixation rle l'indicc 
- m a ,  -a?%, -a a u  thkme verbal, lcquel flbcllit sa voyrllr 
finale en d ou en : j - i i ,  suivant qu'il se t r rminr  rn  n on 
en i ;  les thhmrs en ii rlerneurcnt i n v n r . i : \ l ~ l ~ ~ ~  : j,7tloirr 

(( (lire )I, jcgeiic-nnn, 61n r hoire s, olti-ir~t~i, i r h l  n 1 1 - ; 1 1 1 -  

per  )), nkj-ii-alzu, lai'lzari (( pousscr :111 1:lrgc u, 1r11incr1.- 
ii-nnn ; whchll(ClrL a fairc n, ~u6schtt7gii-(r1zl,. Exc~ml~lrs : 
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~ I I I - / I I ! ~ ~ I  ~ r r t l l  lr ,jrt tlonneinni D, ha-l;iit(ind-tr (( jc! 
!(,I 11 I. - j - 1 1 - 1 1  (( , i c ?  verrni )> ; S C ~  1fi-??zC(gM-071~1, u Lu enfan- 
I ~ , I . . I  , ,  .SII I;iilti?z&-a (( tu diras D, sn lekj-ii-aft (( ti1 

I , I . I : I < -  ' ; /;,;-11Tgii.-a (( il donnera D, Ic-apBnii-a c il mourra D ,  

! . r t . / ~ ~ ~ t ~ ~ i - ~ i j - i i - n  ra requis )), heian urfschtdgii-an 
11011s f~rc)ns kiiiG?zd-on (( vous direz B, san 

It>l,.~j-i i-~r (( Irons ~~rr r -ax  I), salt Is-tcki-k~rrii-ann (( vous 
, I I ~ ~ ~ I ~ ~ ~ I Y V  Y I I ~  I. 1) : / i , '~ - /~ i ! /G- ,v i / /~ i - /~  (( ils (lonncronl D , I$- 
/!,/, ; (it11:'-11 ( (  i l q  V I ~ I ~ I ~ O I I ~ ,  I), , S I I ~ ( I  1;1i / / i~17-{1, (( YOIIS deux 
l l ~ ~ , , m ,  , # .  ,011,r t v - 1 , ~ / , ; 1 1 - 1 ~  (( Y ~ I I Y  ,1,1#-%, Lronrere~ - I,;:- 

/ / l ,~l l ;- / l ; / ; ; l l l /  ( 1  (( lcs (ICl 1 ,  etc. 

1 ̂  Yfn11f~ ~ I I I / ) I ; ~ ~ /  " "(1 rnorle ce forme : l"  ~n suflixant 
- I  I 1 1 ,  1f~rl11t'l  Iliv-l~it sn voyellc 
I I  ~ I I I  I I  I . ~ l l l r \ : ~ r l l  I'intlicc - I &  nu 

1 1 1 1  1 1 1 1 '  \ I  I 1 1 ~ 1 1  1 1 1 1 1 1 1  !:I \ 1 1 \ ( , 1 1 ( 1  l11;1'111t ; I I I I I ' $  rn ?I .  

: I )  t1711,v / I I I / I I  (( 1'i11r~ Inire P, wii;schata~r-ina (( tais- 
toi ! n Iitg-ltcina u se lever et aller o, kZg-hei~zau-ina (( 18ve- 
~ o i  et va! s, mr-~zz-tsikiiri (( sortir s, ma9z(?-tsikiir-j-ii-fna 
u sors ! D ,  Id'milni emporter B, lciiwBn;j-a-i~z c em- 
~ " l " t C !  u .  

1)) liiiiiifza c dire n, kCt8nu-n u dis ! a lfi-muschatn 
(( f:~irr croire )), fii-nzzcs~ha-tzc-n. u fais croire ! B gcligii 
I, I I I  ~ l o ~ l n t ~ ~ '  n, qiiliqv-7% (( ordonne D. 

0 1 1  I ~ O I I I  :111~qi  cornmnntler en mettant le verbe au futur, 
1 1 1  1 1 .  :~lol*s 1c ]wonom personnel est le plus souvent suf- 
I IYI ; .  I,:\crnples : kiipii-dc1;ilti-a-sa (( descends! B, rnirrtl-a- 
\111~11n a 6coutez ! )), s-al6-a u prends ! )) salt tiigii-a 

~Ionnrzf  D. 
1 1 l 1 t 1  ?I l'impkratif est drdinairement prEcEtli: (10 In 

I 1 1 1  I 1 1  1 1 1 1 1  I I ' I ;  a noch, (loch D .  Exemples : 1 0 1 ~  I J / ~ Z ~ C / T ( ~ ~  
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,,*donne ! a, ha-zuE 6-miirb-a a que ie ~ r 6 c h t  A u. ~U-VL',' 

is ! )), Iii!-?~i; iittcschii-a In prenne 
. - 

3a9e 
fuite 

R1 

ib-a (( d 
! )>. 

nfin nn -......., -.. peut supprimer le pronom personnel et  SP 

servir du th8me verbal soit nu, soit nKcct6 de l'indice tlc 

pluralil6. Exemples : UP malt (( pr8te! )) ntC-sian u prc 
--- u, ei6aleniti-sin (( sachez ! - "----.-chi-silza u pricz ! 

verrez )I 

B D ,  etc. 

nctif I. 

1 ; Gbd k 

ode co~tjo la suffjx 
t ~ o n  de l'indice -mos au theme verbal qui, s'll se termi 
en a, fl6chit cette voyelle en 3.  Exemples : sa tl~rnfi-e 
mris (( quand tu es inviti: )), t'im?csclrii-mi;s quantl 
prie s, kiin~iit ma-t a-tt a apr2s qu'il a 
At6 enfante )), k6njin land il ira D, slcein 
aki-rn6s a quand on te rrappe D, san teki-m6s is( quand 
VOUS 

irritl 

3rme par 
. ... 

u tant qu e Dieu sf 

Mocle colyjo~zclif I T .  - Cc niotlc sc, forme, clans Ics 
mi5mes conditions que le pr&cdtlent, par la suffixation dc 
d&ra (( temps a .  Exemples : udschtci'ch-1n6~zi-dtira c( pen- 
dant qu'il faisait )), kb'njin klitach-heinrz-cltirn a tandis 
qu'il approchait u, kb'nds tiiw6?z-2iip&an~%-dcLra u tandis 
que les deux d6liaient a ;  hZ-t-ul-mfitii-dlira jusqu'h ce 
que je boive a. 

Mode conjo~zctif III. - Ce ruuue se forme par la S T - '  

fixation de l'indice -sa au th6me verbal, Icclncl nccl~it 
voyelle finale en  -a. I1 s'emploie quancl le verbe csl co 
ditionn6 par la conjonction (( si u, et, chose remarquable ! 
on met au conjonclif 111 non seulement le verbe qui est 



:tement 
ple : I z f - ,  

clircctcmcnt conclitionn6, mais encore celui qui l'est indi- 
rc~rfcmcnt. Exemples : hZ-tiila tigii-ltura-sa ha-tgga-sa 
cc si je vcux donner, je donnerai )); liil hnuandeian 
~r~ic'~scl~n/it-sa auindeian k6-gcTlav-ltiitiina-sa c( si ceux-ci se 
taiscnt, les pierres parleront en criant )); kd'njin tula 
7ni;lCka-sa iikbali ki;n!jin 1;eia tii-tcgata kandl (( si elle en 
perd une, elle allumc nussithf la lampc s ; hi-liila I-iilliilfi- 
mbrrr-sn sn?,nninin strll h17v llritr iin/iirrl-.sa smi z 
17-1,liltrl;tr-(rr (( si je vnli.; inlcrrnfic? B inon tour, vc 3 

1'6j111r1clrc~ pa<, vans ncl mc Inisscrcz nas nllcr )). 
I)ucl~[ueSois le verbe indirec conditionn6 n'est 

point mis au conjonctif. Exem] tiil iimb'ra-sa sun 
btiv heia m~cschatti-ti (( si je pane, vous ne mc croirez 
pas ) I .  

On ~ I I I ~ I ! O ~ O  Ir oor~jc~nclif sans ~ I I C  Ic prc~nier  verlrc soit 
cnn~lilionnrS par rc si )) , lorsrlue In rn;n~e i t lk  cst pr6sen- 
tkc successiveinenl sous deux formes di ikentes .  Exemple : 
Icivdom dEra m5am ma-tiiEriigata keia biipana-sa, d'kffhr 
mPam ma-t4Eriigata lceia d'kondelca-sa (( tout royaume 
divis6 phrira hientat, toute maison divishe tombera bient6t 
en ruine u. 

On n'exprirne la distinction du temps dans aucun des 
modes conjonctifs, non plus que dans le mode interro- 
gatif. 

illode interrogatif. - Ce mode est form6 par la suffixa- 
tion de l'indice -ra au LhPme verbal, lequel flhchit la 
~oycl le  finale en a.  Exemples : kd'nna skeia til-abeilnna-ra 
(1 r111i t'n rcndu fort? o ;  @pa, wEggun w6schlfigii-u bti~)-ourli; 
I r t ,  I r r  1rv';.cr11/1i-ga-ra Ztaku~z. (( est-ce que l'nyant fnit IC  
1 1 1  I I I I I . . ,  rr';i ]):IS fait sussi le dedans? B ; kundgm lolrrii snn 



~rltr-la tfi-lrrunrr-ro (( cornbien avcx-vnns dhjh amass&'! r ; 

ondP jnrna?tn-dfi ,i-r*n (( as-tu par16 B toul 
le monde? D. 

D'ordinaire t o r ~ ~ c  prnpos~t Ian  r nt~~.roi.nti\le est prf,ckd&e 
de I'adverhe npn u cst-cc que '? o .  

Participe 1. - I1 est formi: par la suffixntion tlc 17in- 
dice -schi?t au lhBme verbal, lcquel fl6chit sa vogelle [inale 
en  a ;  les thBmes en  i demeurent invariables. Exemples : 
slceia ii-mtyra-schiiz u ce qui t'a 616 annonce )), Iz7-figein- 
schi?? rc ce quc j'ai d i t  u, hi-~c!iischtiqn,-scliilz a ce que j'ai 
fait P, schip I / T - ~ ~ ~ ; ~ l t i l i ~ - ~ r h i l ,  (( la I,rcl)i:- rluc j'ai pcrilue n ,  
m&a-tsikdri-schin (( &ant sorti u, lelii-schijt (( vognnt )I, 

mtlna-sckin (( ayant pr6t6 s, k ' i - j e l l i i - kC f1~k f i -~ ) i l~ i -~c I~ i~~  
(( eux tleux s7en aliant D. 

Ce participe prentl frbquemment le prbfixe ja-, j - .  
Exemples : nheil(7-ki-ndeiun ja-miita-schilz (( les puissants 
btant assis IJ, ,in-prschn-srhi~ a ce q n i  n I : ! ;  I ; (~ I I~ ( :  n ,  

j-utna,~i;clt-rnfiln- v-11 ; I &  w111i (111i :I f'ai111 )) . 
Le l~articipe e n  -.$c'/ii?~ se tli;,clinc : ~a~i'scl/ t i igo-schi~z-Ii ' i  

tcscl~pa-n (( aprbs avoir fait )J. 

Participe 11. - I1 est form6 par  l a  suffixation de l'in- 
dice -kzct~ a u  thkme verbal, lequel flRcllit sa  voyelle Gnale 
e n  a. Esemples : sa miitach-miita-kzuz c( ce que tu pos- I 

skdes >, hi-jrigi-geintn-lculz N ce que $;ti dil D, lcillc hi;- 
tiirninn-gata-kti~~,-(lcia~~ u ceux qu'il R cl~oisis u, l;i~n!jit? 
lo? Iiiitfi-~~~i;nnln-l;~cra c tandis qu'il l):lr'l;\il cncor.ch n. 

Participe 117. - I1 esl form;: ~ ) : I I *  1;i s~ll'liualion :lu 

theme verbal de l'indice -a. Exi ml,\c,s : liz~rii-a R aimant n, 
nza-kurfi-a (( aim6 a ,  Oi;f-*fziilzl-a cr vDtu )), 1tiimri'k7i-tr 
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:a, ; jenzc ,  
I eidala (( 

i pas tro. 

l o  en pri 
suffixan! - 8 . . . . . . . 

On con,jugac ni\jiativemcnt : ' kposnnt au verbc 
l'adserlse de nbgation briu : 20  en 1 nu tllilmc, vcr1)nl 
les indices -iinnaka, -j17 " ' - W C ,  ?o(ihnn, -turi'ch, -1;tr. 

a) Hci sananirna bfiv je ne  vous connais pas a ,  

hei bZv teki-d& (( je n'a uvh D, bnv tiimii-eiarninu- 
dd (( il n'a pas 6t& envoy6 u. 

h) JIci iia Iz~clz-miit-lin?zukn rc ego virum non co! 
tll-rn6ltig-iit~~~al;a (( il ne pbrira pas s, tii-nt;;l,' 

il n'approche pas u, ts-lFnack-iintiuka (( il n'attcntlra 
pas u ; wzna nzZq-ri'nlzakei-anzalirn (( celles qui n'ont pas 
enfanth u, kfitbn-6nnnkC-ki (( ne pouvant pas parler u. 

REMARQUE. - Dhriv6 par -na, l'adverbe iin~zaka se con- 
jugue au mode conjonctif I : iinnaka-ncF-mds (( quand il 
n'est pas, s'il n'est pas H. 

c) JCiitli-jUa u sans p:u*lcr )), gcin?),n;jiin < sans crcu- 
ser )), teka-jiia u sans voir )), ~oi;scl~~i;ch;jiia-rniita-scl~i~z 
(( n'ayant pas prhpark )) ; telia-jUcT-lci ne voyant pas, 
aveugle u ; teka-jiia-miitu-dd a il n'a pas vu >, hcia lauu- 
mdschschajiia u qui mecum non colligit D. 

d) Sa Aeict m6tawdck~jinii u tu n'as pas soin de moi n, 
sa tiil heia urt~mci'nii-nii cc si tu ne me permets pas D ,  

ltdndeian tiil ii-miik'iijinfi (( s'ils ne font pas entrer D. 
REMARQUE. - Ce m&me indice mis an localif scar1 

forrner une sorte rle conjonctif. 1Suc1rrrl,lrs : !rlT ttttr-IN- 

wl'iza-jinu-n a avant qn'il f i ~ t  conc.11 ),, 1;cll; ?rll7 ?)loch- 
jinu-n (( avant que lc coq chante n. 

e) S-iila ma~z6-lsiki;ri-wti'hnct a tu ne sortiras pas D, 



a liirnii-tauzna-wiilzna (( e serons pas 
ouverncs ,r , .sun ula  r n ~ a k i i - n a t a - ~ ~ ~ n ~ ~ ~ ~ ~  a ne craignez 

1 %  )). 

f )  S-Nlap uschi s, iila kiipa- 
1zSk'i-w6ch (( de peur qu'il ne descende D, son iilu 

- 

lcilza-tuiiclz 1giia (( ne portez pas de btiton n, k h  
keia 1;'il-ciji-uliich u tlc pcur qu'ils ne t'invitent i 

:he pas ! 

x ,  iila 

our D .  

2 )  llltr ,jiilq//~?i-lin (( nc crnins pas! n, iilrtp tiriig 
nc tc , l ~ ' ~ l e  pnq ! r, ,  Nlq) .SL/ I  (I ~oii~~~11~r-l ;Nlt i i~i-1~-aa~an 
ne dites pas en vous enorguerllissant 

i-bnlan c( ne cherchez pas N. 
R V ~ ~ A R Q U E .  - On exprime I'impossihilitC en S u i ~ l x a ~ ~ ~  

m pcrsonnel -nl;'ich, -ci,rpnl,'ich, N-ik'icl~. 
rri-nl;'ir,lc 1;rilrrl;ti-rr ,jc ne puis vcnir, jc nc vien- 

tlrni r):\s D .  

xli'ich j17gciA-n c( nous ne  I lire D. 
-Egnk'icl~ zuli?zTgata u ils vaient 

)ouvons c 

ne pou 

, dEg- 
!dein?z 
i leur 

cr ti-lra 
A .  

1 
I 

approcner x.  

Konj-Gik'ich issb-a (( il nt 3ra pas )). 
Iflnd-iiikiclz (( il ne peut 1 

Le thirnle ciqak'ich se suffixe kgalement aux noms. 
Exemples : Gdd-Egnk'ich meidan;-a c( Dieu ne peut pas 
nc pas pouvoir s (meibana (( ne pas pouvoir D). 

Verbc re' fldclzi . 

(:o v r 1 . 1 ) ~  se forms : 1 0  analytiquement, par la postpo- 
1 1  ill11 1\11 1)1,11111 ; 20 syntl16tiquement, par la pr6fixation 



t'aimes 
t-te1;zlfip 

au th6me verhal cleq indices mnna, mc', ma ,  m, m-i i ,  

tii-mii. 
a) Ha-moki-dl; ?~z;;nn? (( jc mc suis frapp6 a ,  sa-mokidd 

mFam (( tu t'es f'r:lp16 ) I ,  X;;-))li;/ii-(lF ??%Firm (( il s'est 
fra] 

1 nonn~icia sn a ~ukris-lni  loi-mcmr 
mom-frulcc?l l r  -pez (( se dbpasser l'un l'anlrc n, I;;;-?nt 
iikiitd-mb'ra-pikin-dB (( ils commenc6rent A se demander 
I'un A l'autre )) , rnc'itrn jzrzlm kii-zctc~-~~zcrnz-Tczrna~za?zd-a 
cc actucllcment qu'il se sauve lui-meme u .  

c) Ki~-n7F-nrnnscc-tcI~ir-n ~iscI?lfa c( il se nouera un  v&te- 
ment n, n~(~-a?/zasi-vitla (( ccignw-vons ! n, I~ti'-~~~is-i7pT~)~rt t-  
eiqzfi-pikin-de (( i ls  parlaient entre eux deux D. 

d )  lfika sa-ma-lrusclz-mEam a cornme tu toi- 
m&me P, 166-ma-kiitcTqzzc-dE a il se dit D ,  1." 10-mc hi- 
sin-de (( ils se prosternerent ,, kii-ma-dfik'ikeia-piIri?z-nd 
(( ils se quercll8rent w ,  ha-m-n<dl:ulii-a a je me nettoie- 
rai n, hci biTt3 rn-nnis8nu-d? c'hci~~zn c( ,jc nc mr suis pas 
jug6 digne B. 

I 

e) lG-m-~ii-ritFlcr11i-ui~r-dr~ (( ils se soovinrrnt )), ha-m-3- 
Irusi-d8 kazcija c( je me suis lav6 les pictls s. 

io- u-mTc- 11 IrT6-t~-n~ii-qzhr-miitu-dZ elle se cncha )), 1 " t -  
schiilzatu-dZ K il se tourna n, tiinz2-alagiinci- sa (( montre- 

I toi s. 

Verbe passif. 

Ce verbe se forme 5 l'aicle tlcs rncrncs ~~ril l ixcs que lc 
pr6c6dent, liimii Etnnt ccpcnctanl In plus usil6. 

a) Hu-' tGmii-e iami~~~i-d~~ (( j'ni kt6 envoy6 n , so-tiinzii- 



akjii-n (( tu scras frappe D, lcii-tcnzii-anaschi-d, t 
1)nptish s, (iimii-nk2piina-schin (( agant 6tE tuh ,), rum&- 
tigricl l~iv'n~n (( vous 6tc x 
a cllo scrn sauvke )). 

1)) . 
fend 11 7 

SC!?? 912 

c) I($-nzn-lii-apihzci-a t( il sera n o ~ n m  ntc-frki-cl? 
a il n 6tk vu D, h.6-nz-at8-n (( i l  sera p~ -nta-ttiga- 
liul.ci'm~~al;n ct il n'est pas pardonne D .  

(1) Tc'li-~narnii-musch (( il est annoncb D, mamfl-monia 
a ce qui cst arrive )), snn mamii-miik'i-sind-a (( vous 
serez introduits n, rnii-tlTgii-n ( il sera gratifjh u. 

I ~ r ~ r . ~ n o r ~ ~ .  - D:\nq 1 , 7 1 i / - T r ,  mnw-5, I n  voyrlle finale 
lo  ] ) I ~ ~ ~ I I Y ~ ~  i-:111<:11il' -G. 

5s dits b ons )), lc 

Ri'nnz-;US( 
)), sn m 

a-tngfi-a 

:ha c( IOU 
uin-urll)? 
n u  (( vou 

~e D, ma? 
z;inn-ki 
s sercz ; 

m-zrsclzki, 
(( toi ay; 
;rat,ifiPs . 

ui est d15 
riaucke )) 

rticule -ka, -nlc-a 

Cctte particule, dont la fonction n7a pu &re prkciske, 
\P suflixe aux thbmes verbaux conjugu6s dans les diffb- 
I cnls motles. Exemples : ki-tflla--2~-wiischtc7gll-si~z-dGaku 
I ,. ~rzdnn-~rdP abeila w$sclzt~Tgii h i-moni-tu-wbsc1tLEga-sclzin 
4 1  irr u si j7avais iait & Tyr et ?I Sidon les puissantes 
l1511\l*rs que j'ai faites & toi D ; k6nji1, W E  kGt6-mGta-ka 

11s qu7il parle D ; san-dcfgia jn61zit Eldnn profit- 
-ntrin sepCilky sanani~z Lm3alan t-Egficimeiascki?z- 

1 I 11 ~1111s btitissez toujours les skpulcres des prophktes 
l l ~ ~ l L  \ I  ont tuks )). 



voici ql 

Celte U ~ ~ L I L U I G  t1 t11  1 l ~ t 1 1 1 1 i l  (( voici que, parce c~ut: r b e  

suffixe icmplcs : 11rinn iiluschG- 
Itciti-an nllons inontcr D ltci-krY-?z 
sa~~unima ~ilrp-M-mora (( VOICI que je vous annonce )), I;(;- 
tg-~niitu-&-ukiilz k@n (( voici qu'il h i t  ur 
teki-ki;n (( parce que j'ai trouvd )). 

Le radical nzusch. 

rnit un  
mation dc 

La version de l'bvangile de certain 
nombre d'exemples dans lesquels la suffi rnusch 
pourrait s'cxpliquer par l'intention oh aurait kt6 l'orateur 
de prBciser qu'il a entendu dire ce q~l'il annonce 011 cc 
qu'il raconte. Mais, ainsi que je I'ni intliqnl: d: lns 1'1nf1.o- 
duction, mzcsch, qui s'cmploic isoli~1r1c1n1, I I ; I I . : I ~ ~  I ~ I I ~ ~ I  j)111 - 
t6t avoir pour fonclion tlc tlor~nct. c.or~li;lnc.c> :\ I';trl~li~cu~* 
ou d'accroitrc l'bnergie de I'nrfirmnlion tlnns un r h t .  

Aux exemples donn6s plus haut j'ajoutcrai les sui- 
\?ants : lc6'?zd8 musch bdv eidulu-dd k6njin Iciit~Tna-sclbin 
/ri;ndd-I~eia (( ils ne  comprirent pas du tout ce qu'il leur 
avait dit n ; prlsl tdpz-miisch kbtQpei atamci-a u les pr6tres 
seulement en mangeront 1); kiiteialtr-kzltZnu-dd Jon rnusch 
k'iln jamand-miitzc (( quelques-uns disaient que Jean ktait 
de nouveau vivant D ; kb-lei-dgeii-silz-Of7 s a  nlucch Jon 
Baptist, hakzcndeian sa nzusch Elias, hnli?~nrlciatz m6lla 
sa rnusch wila profit jarurn jamanalzu a ils ont dit que tu 
es Jean-Baptiste, d'autres q a e  tu es Elie, d'autres encore 



que tu es un ancien propt18te actuellement vivant Y, ; 
konji wri'n musch keima (( cet homme btait juste a ; Ic(i'tz4i 
mdaln lntcsch wcia woschtdgii mcialn hamasch-ri'tztzu-rnuschdscl~ 
SaOatlz (( ce jour Btait encore jour Oe travail, le lende- 
main h i t  le Sabat P 

On exprime en &an l'idde abstraite que 
chez 
20 ,i 
crets 

nous le verbe 6tre : 10 par la simple appos~tlon; 
l'aide du thBme augzii; 30 au moyen des verbes con- 
miitii, nlbni; 40 i l'aide du thkme rr~zcsch; 50 par la 

suffixation de -in. 
a) Sn-liiln Ciiil-?/li'i m171;?r-v, (( si l o  (cs) fils de Dieu B, 

I r i r ~ r ~ i i ~  1 1 c r r 1  ( I / ) /  (( ooci ( P S I )  lnon corps )), hei-?zrlrTqia hdv 
kfi1;rr 1 r 1 r l ; ~ r ~  c ir~l , r -? t l i ' i  a ,je ne (suis) pas colnme les 
:rutrcs gens n .  

b) Gdd nnnii manhana (( Dieu (est) grand s, sdlt nntzii 
heima (( le ciel (est) bon s, aniju Ghd-nk'i katcina nnnG 
(( la semence de Dieu, la parole, la semence, c'est la pa- 
role de Dieu n .  

REMARQUE. - Anna signifie (( quelqu'un )), dans cette 
proposition (chap. VIII,  v. 4.6), atznii heia lc-Xlitzatu-dd 
c quelqu'un m'a touche 1). Dbrivk par -gtt, ce tl18me si- 
gnifie c( &[re unique n. Exelnple : ki-dibi-nk'i milcu-n, 
ct?zw@-gG-a (( Btant fils unique de sa nl8re B. Enfin, annii 

I 

1 
signifie (( valoir, Btre, dbsirer s. Exemple : k8-t-a?z?zii- 
miitll-am u il sera n, salt wascha rn-anlzii-na (( vous valez 

I 

I 

Ijc~;tuconp u ,  lziilQ ha-t-annu-nu-dd a j'ai beaucoup dB- 
sir6 D. 

L) 



- 58 - 
c) IIei-7ldfigirliu ha-rniita dirii-tua 8 car moi je suis u n  

vieillard u, scc nzlrt~i-cl~ ma-k'isinalza c tu as 6th fidkle u 7  

hei ha-~nf i lu  kreistn (( moi je suis lc Christ ; sa klili(l 
sii?.cln nzirliinn scc-mo~ljii-n c toi comme slaive 6tant perc6e 
lu seras, tu serns comme percBe pa r  un  glaive 1). 

d) Su rnzlsch Elicrs tu es e l ie  u, etc. 
e) J6schka-ju ou jiisclzk-ei-n c( es ist eine Insel e ,  jaschol- 

ei-n ou jnscl!iiln-ja (( es ist ein Hund D, Itreist-ei-a 011 

kreisln-ja (( tu es le Christ u ,  s-ei-lx ou sa-ju (( du  warst  
es n b2v-ja kzrlzdiint c( ce n7est pas ainsi D. 
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